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Glossar

Glossar

Abscheider

Einrichtung, die mittels Schwerkraft das Ein-
dringen von schadlichen Stoffen in die Entwas-
serungsanlage durch Abscheiden aus dem Ab-
wasser verhindert, z. B. Fettabscheider.

Abwasser

Wasser, welches durch Gebrauch verandert ist,
z. B. hausliches Schmutzwasser.

Arbeitsraum

Arbeitsraum ist der Raum, der zum Arbeiten
benétigt wird.

DIN 1986-3 und -30

Deutsche Norm, die technische Regeln fur Be-
trieb, Wartung und Instandhaltung von Ent-
wasserungsanlagen in Gebauden und auf
Grundstticken aufzeigt.

Direktanlauf

Bei kleinen Leistungen (in der Regel bis 4 kW)
wird der Drehstrommotor direkt an die Netz-
spannung mit einem elektromechanischen
Schutz geschaltet.

Doppelanlage

Fakalienhebeanlage mit einer zweiten Forder-
einrichtung mit gleicher Leistungsfahigkeit glie
sich, wenn notig, selbsttatig einschaltet.

Druckleitung

Rohrleitung zum Transport von Apwassefibe
die Ruckstauebene zum Abwasse al.

EN 12 050-1

Europaische Norm fur Fakalie
die hausliches Abwasser, da
Riuckstauebene anfallt, en
gemeine Anforderungen s
grundsatze fest.

au- und Pruf-

EN 12 056-4

Europaische Norm ung, Betrieb und

hebeanlagen inner-

Die zu erwartende Geréuschemissi;gege-

Gerauscherwartungswerte
ben als Schalldruckpe A in dB(‘).
Hausliches Abwasser

Fakalienfreies Schmu er Yon Waschbe-
hi

cken, Duschen,Masch etc.
Laftungsleitung

Laftungsrohr, d hwankungen inner-

halb der Fa

e lage begrenzt. Die Luf-
e .

e Weite), die als Merkmal zu-
nder Teile, z. B. Rohre, Rohrver-
d Formsticke benutzt wird.

Nu

m
For res Volumen zwischen Einschaltniveau
Qusschaltniveau.
e ser

en

gen
asser aus naturlichem Niederschlag, das nicht
urch Gebrauch verunreinigt wurde.

ckflusssperre

Der Teil einer Fakalienhebeanlage, der den
Ruckfluss des Abwassers aus der Druckleitung
in die Hebeanlage verhindert.

Ruckstau

Zurickdricken von Abwasser aus dem Kanal in
die angeschlossenen Leitungen der Grundstick-
sentwasserung.

Rickstauebene

Hoéchste Ebene, bis zu der das zurlckdrickende
Abwasser in einer Entwasserungsanlage anstei-
gen kann.

Ruckstauschleife

Teil der Druckleitung einer Abwasserhebeanla-
ge Uber der Ruckstauebene.

Sammelbehalter

Der Teil einer Fakalienhebeanlage, in dem das
anfallende Abwasser drucklos zwischengespei-
chert und anschlieBend automatisch gefoérdert
wird.

mini-Compacta
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KSB @ Glossar @

Unbedenklichkeitserklérung Zulaufleitung

Eine Unbedenklichkeitserklarung ist eine Erkla- Entwaésserungsrohr, das Abwas was-
rung des Kunden im Falle einer Ricksendung serungsgegenstanden der Hebea fuhrt.

an den Hersteller, dass die Pumpe/das Pumpen-
aggregat ordnungsgemal entleert wurde, so
dass von fordermediumsberuhrten Teilen keine

Gefahr fur Umwelt und Gesundheit mehr aus-
geht.

6 4 mini-Compacta
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1 Allgemeines

1 Allgemeines

1.1 Grundsatze

Die Betriebsanleitung ist Teil der im Deckblatt genannten B ihen und Ausfuhrun-
gen. Die Betriebsanleitung beschreibt den sachgemaBen und s n Eiratz in allen
Betriebsphasen.

Das Typenschild nennt die Baureihe und -gréBe, die wichtig etriebsdaten und

eindeutig und dient zur Identifizierung bei allen weit

Zwecks Aufrechterhaltung der Gewahrleistungsanspri hadensfall ist unver-
zuglich die nachst gelegene KSB Serviceeinrichtung z
Gerauscherwartungswerte. (= Kapitel 4.9 Seite 19)

1.2 Einbau von unvollstandigen Maschine

Far den Einbau von KSB gelieferten unvollsta
Unterkapitel von Wartung/Instandhaltung

1.3 Zielgruppe
Zielgruppe dieser Betriebsanleitufi@istitechni eschultes Fachpersonal.

1.4 Mitgeltende Dokumente

Tabelle 1: Uberblick Uber mitge Dgkumente

Dokument h

Zulieferdokumentation iebsanleitungen und weitere Dokumentation
Zubehor und integrierten Maschinenteilen

1.5 Symbolik

Tabelle 2: Verwendete S
Symbol B

ung fur die Handlungsanleitung
ngsaufforderung bei Sicherheitshinweisen
ngsresultat
erweise
ehrschrittige Handlungsanleitung

Hinweis
gibt Empfehlungen und wichtige Hinweise fur den Umgang mit
dem Produkt
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GEFAHR

2 Sicherheit @
2 Sicherheit

Alle in diesem Kapitel aufgefuhrten Hinweise bezeichnen eine Geféhfd o-
hem Risikograd.

2.1 Kennzeichnung von Warnhinweisen L 4
Tabelle 3: Merkmale von Warnhinweisen
Symbol Erklérung
GEFAMR . 2: @ .
bezeichnet eine Gefahrdung mit ein h ograd, die,
mi

wenn sie nicht vermieden wird, den ine schwere Verlet-
zung zur Folge hat.
WARNURG

bezeichnet eine Gefdhrdung mi leren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird,\den er eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kénnte:

bezeichnet eine Geféhrd
die Maschine und deren |

Explosionsschutzhinweis
gibt Informationen z
nen in explosio

EG (ATEX).

Nichtbeachtung Gefahren fur
hervorrufen kann.

vor der Entstehung von Explosio-
ereichen gemaB EG-Richtlinie 94/9/

Allgemeine Gef
' beschreibt in i n mit einem Signalwort Gefahren im Zu-
° sammenhang r Verletzung.
Gefahrlich i pannung
6 gibt Informati um Schutz vor elektrischer Spannung.
Diese chreibt in Kombination mit dem Signalwort
‘&N ACH hren fur die Maschine und deren Funktion.
X
2.2 All
Die Betrie thalt grundlegende Hinweise fur Aufstellung, Betrieb und
Wartung, achtung einen sicheren Umgang mit der Hebeanlage gewabhrleis-
ten sowie d Sachschaden vermeiden.

Die Sicherheit ise aller Kapitel sind zu berucksichtigen.

Die Betriebileitung ist vor Montage und Inbetriebnahme vom zustandigen Fach-
etreiber zu lesen und muss vollstandig verstanden werden.

etriebsanleitung muss vor Ort standig fur das Fachpersonal verfagbar

Zustand gehalten werden. Das gilt beispielsweise fur:
richtungspfeil
= Kennzeichen fur Anschlisse

Typenschild

Ur die Einhaltung von in der Betriebsanleitung nicht bertcksichtigten ortsbezoge-
Bestimmungen ist der Betreiber verantwortlich.

2.3 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Hebeanlage darf nur in solchen Einsatzbereichen betrieben werden, die in den
mitgeltenden Dokumenten beschriebenen sind.

= Die Hebeanlage nur in technisch einwandfreiem Zustand betreiben.

mini-Compacta
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2 Sicherheit

S

= Die Hebeanlage nicht in teilmontiertem Zustand betreiben.

= Die Hebeanlage darf nur die in der Dokumentation der betreffe
rung beschriebenen Medien férdern.

= Die Hebeanlage nie ohne Férdermedium betreiben.
= Die Angaben zu Mindestforderstromen in der Dokumen beach‘\ (Vermei-
dung von Uberhitzungsschaden, Lagerschaden, ...).
b

= Die Angaben zu Maximalférderstromen in der Dokume eachten (Ver-
meidung von Uberhitzung, Gleitringdichtungschaden, ioflsschaden, Lager-
on

schaden, ...).

= Die Hebeanlage nicht saugseitig drosseln (Vermeidun itationsschaden).

= Andere Betriebsweisen, sofern nicht in der Dokume enannt, mit dem
Hersteller abstimmen.

Vermeidung vorhersehbarer Fehlanwendting
= Niemals die in der Dokumentation genann lassigen Einsatzgrenzen bezig-
lich Druck, Temperatur, etc. Gberschreite

= Alle Sicherheitshinweise sowie Handlungsa gen der vorliegenden Be-
triebsanleitung befolgen.

2.4 Personalqualifikation un

Das Personal muss die entsprechende
tung und Inspektion aufweisen.

ifikation fir Montage, Bedienung, War-

Verantwortungsbereich, Zustan it upd Uberwachung des Personals missen bei
Montage, Bedienung, Wartu nd | ktion durch den Betreiber genau geregelt
sein.

Unkenntnisse des Perso rc ulungen und Unterweisungen durch ausrei-

chend geschultes Fachp dllbeseitigen. Gegebenenfalls kann die Schulung durch
Beauftragung des Herste gferanten durch den Betreiber erfolgen.

Schulungen an de beanlage nur unter Aufsicht von technischem Fachpersonal
durchfdhren.

ren bei Nichtbeachtung der Anleitung

dieser Betriebsanleitung fihrt zum Verlust der Gewahrleis-
ensersatzanspruiche.

= Die Nicfeachtung kann beispielsweise folgende Gefahrdungen nach sich zie-

h .
- dung von Personen durch elektrische, thermische, mechanische und
chemische Einwirkungen sowie Explosionen
— agen wichtiger Funktionen des Produkts

—g@Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung
Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von gefahrlichen Stoffen

Sicherheitsbewusstes Arbeiten

eben den in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweisen sowie der bestim-
gsgemaBen Verwendung gelten folgende Sicherheitsbestimmungen:

UnfallverhGtungsvorschriften, Sicherheits- und Betriebsbestimmungen
= Explosionsschutzvorschriften
= Sicherheitsbestimmungen im Umgang mit gefahrlichen Stoffen
= Geltende Normen und Gesetze

mini-Compacta 9 von 84
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2.7 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber/Bediener

= Bauseitigen Berthrungsschutz fur heiBe, kalte und bewegende T¢
und dessen Funktion prufen.

men).
2.8 Sicherheitshinweise far Wartungs-, Insp - und Montagearbeiten
= Umbauarbeiten oder Verdnderungen der anlage sind nur nach Zustimmung
des Herstellers zulassig.
= AusschlieBlich Originalteile oder vom H ehmigte Teile verwenden.
Die Verwendung anderer Teile kann diglH ir die daraus entstehenden

Folgen aufheben.

= Der Betreiber sorgt daftr, dass all
ten von autorisiertem und q i
sich durch eingehendes Studium etriebsanleitung ausreichend informiert.

gs-, Inspektions- und Montagearbei-

= Arbeiten an der Hebeanlage im Sti
= Das Pumpengehause muss U ngstemperatur angenommen haben.

= Das Pumpengehé&use mus d entleert sein.

= Die in der Betriebsanlei riebene Vorgehensweise zur AuBBerbetriebnah-
me der Hebeanlage un t einhalten. (= Kapitel 6.4 Seite 32)

= Sicherheits- und Sc tungen unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten
wieder anbrin bzw: unktion setzen. Vor Wiederinbetriebnahme die auf-
gefuhrten Pun Ur die Inbetriebnahme beachten. (= Kapitel 6.1 Seite 26)

= Unbefu B. Kinder) von der Hebeanlage fernhalten.

Die in der Do ation angegebenen Grenzwerte grundsatzlich einhalten.

Die Betriebsgicherheit der gelieferten Hebeanlage ist nur bei bestimmungsgemaBer
Verwendurlg gewabhrleistet.

@Q‘Z’
N)
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3 Transport/Zwischenlagerung/Entsorgung

3.1 Lieferzustand kontrollieren

1. Bei Warenubergabe jede Verpackungseinheit auf Beschagigungen prifen.

2. Bei Transportschaden den genauen Schaden feststellen, do
gehend schriftlich an KSB bzw. den liefernden Handler u n
den.

tieren und um-
icherer mel-

3.2 Transportieren
A GEFAHR

Herunterfallen der Hebeanlage von der Palette
Verletzungsgefahr durch herabfallende Hebeanlag

> Hebeanlage nur in horizontaler Position tra tieren.
> Gewichtsangabe und Schwerpunkt bea

> Niemals Hebeanlage an elektrischer Leitu angen.

> Geeignete und zugelassene Transportmitti utzen, z. B. Kran, Gabelstapler

oder Hubwagen.
Tabelle 4: Gewicht
BaugréBen icht ¥

[kgl

U1.60D 41
U1.60E 42
U2.100D @ 48
U2.100E 49
US2.100D 56
US2.100E 67
UZ1.150D Q 100
UZ1.150E \ 111

Uzs1.150D 116
UZS1.150E 127

v Hebea ransportschaden gepruft.

1. Geeig mittel auswahlen (gemaB Gewichtstabelle).
2. Hebea z ontageort transportieren.

3

. Transportsicherungen l8sen.
Die Heb€anlage ist zum sicheren Transport mit der Halterung 732 auf der Ein-
tte verschraubt.

an seitlichen Griffleisten anheben und am Aufstellungsort abstellen.

agerung/Konservierung

nn Inbetriebnahme langere Zeit nach der Lieferung erfolgen soll, empfehlen
agerung der Hebeanlage die folgenden MaBBnahmen:

HTUNG

schadigung durch Frost, Feuchtigkeit, Schmutz, UV-Strahlung oder Schéadlinge bei
r Lagerung
osion/Verschmutzung der Hebeanlage!

> Hebeanlage frostsicher, nicht unter freiem Himmel lagern.

t ohne Wasserfullung

mini-Compacta 11 von 84



KSB b: 3 Transport/Zwischenlagerung/Entsorgung

ACHTUNG
Feuchte, verschmutzte oder beschidigte Offnungen und Verbindungsst
Undichtheit oder Beschadigung der Hebeanlage!
> Verschlossene Offnungen der Hebeanlage erst wihrend der Aufstellung freile-
gen. &
t K nter Luft-

Hebeanlage in einem trockenen, geschiitzten Raum bei mogli
feuchtigkeit lagern.

Zur Konservierung das Laufteil 01-44 ausbauen und mit Ol
teil wieder montieren.

Konservierung Uhen. Danach Lauf-

Fir das Aufbringen und Entfernen des Konservierungsm
K schen Hinweise zu beachten.

die herstellerspezifi-

3.4 Entsorgung
/A WARNUNG

Gesundheitsgefahrdende und/oder heile
Gefahrdung fir Personen und Umwelt!

> Spulflussigkeit sowie gegebene
> Gegebenenfalls Schutzkleidu nd

> Gesetzliche Bestimmungen bezUugdlic
enden FlUssigkeiten beachte

er Entsorgung von gesundheitsgefahrd-

1. Hebeanlage demontier
Fette und SchmierflUssi bei der Demontage sammeln.

2. Pumpenwerkstoffe nach:

- Metall
- Kunststoff
- Elektronikschr
- Fette und Schmlierflussigkeiten
3. Nach ortlj iften entsorgen bzw. einer geregelten Entsorgung zuflh-

ren.

3.5 Rick

nungsgemal entleeren.

1. Hebeanla
2. Die Heinlage grundsatzlich spulen und reinigen, besonders bei schadlichen,
iven, heiBen oder anderen risikoreichen Férdermedien.

ordermedien gefordert, deren Rickstdnde mit der Luftfeuchtigkeit zu
rosionsschaden fuhren oder bei Sauerstoffkontakt entflammen, so muss das
t zusatzlich neutralisiert und zum Trocknen mit wasserfreiem inerten
as,durchgeblasen werden.
DefHebeanlage muss immer eine vollstandig ausgefullte Unbedenklichkeitsbe-
inigung beigefugt werden.
Angewandte Sicherungs- und DekontaminierungsmaBnahmen unbedingt ange-

ben.

Bedarf kann eine Unbedenklichkeitserklarung im Internet unter folgender Adresse
heruntergeladen werden: www.ksb.com/certificate_of_decontamination
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4 Beschreibung

Anlage

4 Beschreibung

4.1 Allgemeine Beschreibung

Fakalienhebeanlagen zum drucklosen Sammeln und autom hen Heben von faka-

lienhaltigem und -freiem Abwasser tGber die Rickstauebene.

= Hebeanlage besteht aus einem Sammelbehalter, einem ode penaggre-
gaten und der Anlagensteuerung.

HINWEIS

In Hebeanlagen, bei denen die Abwasserableitung keine e
in Souterrainwohnungen, Gaststatten, Kinos etc., ist ge 2050 -1 eine Reserve-
pumpe (Doppelaggregat UZ) vorzusehen.

Die FlieRgeschwindigkeit in der Druckleitung darf
2,3 m/s nicht Gberschreiten.

o e If o<

Das Nutzvolumen der Hebeanlage mus Is der Inhalt der Druckleitung bis

zur Rickstauschleife.

Schaltgerat

Anlage

Schaltgerat

Das Schaltgerat ist ein niveauabha ensteuer- und Uberwachungsgerét fur

eine oder zwei Pumpen.

ige

4.2 Benennung

Beispiel: mini-Comp 1.150 D/ C
Tabelle 5: Erklarung z ng

Abkiirzung Bedeutung

mini Kleinanlage
Compacta Baureihe

Sammelbehalter-Gesamtvolumen in Liter

Uz Anzahl Pumpen

S Schneidrad

X Sonderausfiuhrung
1 Hydraulikkennzahl
150

D

I Drehstrommotor
C Anlage fir aggressives Férdermedium
Beis : BC2400DV NA100B 2

: Erklarung zur Benennung

Bedeutung
Typ, z. B. BC = Basic Compact Unit
Anzahl der Pumpen
Spannung z. B. 400 V, daraus ergibt sich die Anzahl der
Leiter, z. B. 400 V, 4- oder 5-Leiter
D Anlaufart, z. B. Direktanlauf
V Sensorik 0,5 - 4,5 Volt
N ohne ATEX-Funktion
A Einbauvariante mit Akku
100 Nennstrom x 10, z. B. 10 A
B Pumpenvariante
2 Landerversion
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KSB a 4 Beschreibung

4.3 Typenschilder @
Motor
8

6 7
Abb. 1: Typenschild Motor (Beispiel)

1 Seriennummer pannung / Frequenz

3 Stromstarke hermoklasse

5 maximaler Forderstrom Schutzart

7 Drehzahl BaugroBe

9 Leistung je Motor Betriebsart

11 maximale Fordermedienfem 1 maximale Forderh6he
ratur

Behalter

Seriennummer
4 maximale Férderhohe

Schaltgerat

© Aktiengesellschaft c €

D-67225 Frankenthal

LevelControl Basic 2 S-X7—1

BC2 400 DFNO 100 T2

Ue: 3/(N)/PE/AC 400V 50/60 Hz S —)

le: 6,3-10,0 A N 4

BD706005 IP54—5

Made by KSB

Abb. 3: Beispiel Typenschild
1 |Benennung 4 |Nennstrom
2 |Produktschlissel 5 |Schaltplannummer/Schutzart
3 |Nennspannung

84 mini-Compacta



KSB b. 4 Beschreibung

4.4 Konstruktiver Aufbau @
Anlage
Bauart
= Voll tiberflutbare Hebeanlage ?
= Hebeanlagen steckerfertig \.
= Gas- und wasserdichter Kunststoffsammelbehalter
Laufradformen
* Mit Freistromrad @
= Mit Schneideinrichtung b
Lagerung
= Wartungsfreie, fettgeschmierte Walzlager
Wellendichtung
mini-Compacta U, UZ
laufradseitig
= Wellendichtring @
antriebsseitig

= Wellendichtring

Zwischen der laufradseitigen und der iebsseitigen Wellendichtung befindet sich
eine Fettfullung.
mini-Compacta US, UZS un rung C
laufradseitig
= Gleitringdichtung
antriebsseitig

* Wellendichtring

der antriebsseitigen Wellendichtung befindet sich

Zwischen der laufradse
i g mit 6kologisch unbedenklichem WeiB6l gefillt ist.

eine Olkammer, die

Schaltgerat

Schaltgerat®atr im Uberflutungssicheren Raum betreiben.

LevelCon | Basic 1

teuer- und Uberwachungsgerat im kompakten Kunststoffgehiuse

Abb. 4: LevelControl Basic 1

2) U he max. 2 Meter Wassersaule, Dauer max. 7 Tage
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LevelControl Basic 2
Typ BasicCompact (BC)

* Pumpensteuer- und Uberwachungsgerat im kompakten Kunststo
= far 1 oder 2 Pumpen
= mit Display
= Niveauerfassung Uber

- Niveausensor 0 - 5 Volt
= Direktanlauf

Abb. 5: Typ Basic Compact (BC)

1 |Bedieneinheit

2 |Hauptschalter (optiona
3 |Hand-Null-Automatik
LevelControl Basic

Typ Basic Schaltsc

)
achungsgerat im Stahlblechgehause

. 6: Typ Basic Schaltschrank (BS)

Hauptschalter
2 |Bedieneinheit
3 |Hand-Null-Automatik Schalter

HINWEIS

Alle Schaltgerate sind nicht explosionsgeschiitzt und dirfen nur auRerhalb des explosi-
onsgefahrdeten Bereichs betrieben werden!

mini-Compacta
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4 Beschreibung

und wird nur im Uberflutungssicheren Raum aufgestellt.

Das Schaltgerat befindet sich immer auBerhalb des exposonsgefahr§®

4.5 Aufbau und Wirkungsweise

4/,,,‘ a0 /l Q

> ~
Abb. 7: Darstellung mini-Compacta
1 Zulauf Niveausensor
3 Motor mit Pumpe 4 Entleerungsanschluss
5 Transport- und Handlochdeckel
Aufschwimmsicherung

7 EntlGftungsanschluss 8 Druckabgang
9 integrierte Ruckflussspe 10 Behalter

Ausfihrung Die Hebeanlage ist mit untefschi en horizontalen/vertikalen Zulaufstutzen (1)
versehen. Die Hydraulik (3) t das Fordermedium in die vertikale Drucklei-
tung (8).

Wirkungsweise  Das Férdermedium lau @ eanlage durch horizontale/vertikale Zulaufstut-

zen (1) zu, wird in eifflem™¢ geruchs- und wasserdichten Kunststoffbehalter (10)
iveausensor (2) ab einem bestimmten Fullstand von einer oder
zwei Pumpen isch Gber die Ruckstauebene dem 6ffentlichen Abwasserka-

Abdichtung Die Hebe t einer Wellendichtung abgedichtet.

Wellendichtri r Gleitringdichtung.
4.6 ische Daten
ngsdaten
NG

nstrom darf nicht Gberschritten werden.
e Strome und Leistungen sind auf Anfrage erhaltlich.

abelle 7: Leistungsdaten Schaltgerat LevelControl Basic 2

igenschaft Wert

ennbetriebsspannung |3 ~400V AC+10 % -15 %

1~230VAC+10 % -15 %

Netzfrequenz 50Hz+2 %

Schutzart 400 V: |[IP 54

230 V: |IP 54 bei nicht gesteckten Pumpensteckern
IP 22 bei gesteckten Pumpensteckern
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KSB b: 4 Beschreibung

|Eigenschaft Wert
Nennisolationsspannung|500 V AC
Nennstrom je Motor TypBC:|1,6 A/25A/4A/63A/10A
(Standardausfuhrungen) | Typ BS: [1,6 A/2,5A/4A/63A/10 A/ 14 A 7
23A/25A/40A/63A
9

4.6.2 Technische Daten zur Sensorik
Niveausensor Analog
= Eingangsspannung 0,5 - 4,5 Volt @
Sensorik Motorschutz
* maximal zweimal Bimetall (Wicklungsschutzkonta m pe, 24 Volt, Motor-

Uberwachung

Prozesseingdnge

= einmal externer Alarmeingang, 24 Volt, Gbe enzialfreien Kontakt

= einmal Fernquittierung, 24 Volt, tber p ialfr Kontakt
Prozessausgange
= ein potenzialfreier Meldeausgang Wechsl Volt, 1 Ampere, SchlieBer/Off-
ner)
= ein Meldeausgang (12,6 ..13, z. B. fUrAnschluss einer Hupe, Kombialarm
oder Blitzleuchte 12 Volt-Anschlus:
Akku
Anschluss fur den Akku netzunabh@ingig zur Versorgung:

= der Elektronik

= der Sensorik

= der Alarmeinrichtung @
Akku Betriebsdaue @
Betriebsdauer:

= ca. 10 Stunde i Versorgung des eingebauten Piezosummers 85 dB(A), der
Elektronik und sorik
= ca.4s \/ersorgung einer externen Alarmeinrichtung wie Hupe, Kombi-

e te

Ladezeit
= Akkula 1 Stunden (bei vollstandiger Entladung des Akkus)
4.7 rmedien
AR G

t z, ssene Férdermedien geférdert
rdung fiir Personen und Umwelt!

zugelassene Fordermedien in das 6ffentliche Kanalnetz einleiten.

ignung der Pumpen-/Anlagenwerkstoffe prifen.

i-Compacta Normalausfihrung

urch den hauswirtschaftlichen Gebrauch verunreinigte Wasser, die menschli-
chen und - soweit erforderlich oder gestattet - auch die tierischen Abgange mit dem
erforderlichen Spulwasser sowie das Regenwasser, falls eine anderweitige Abfuhrung
nicht moglich ist. ¥

3) Anderes er, z. B. gewerblicher oder industrieller Herkunft, darf nicht ohne Aufbereitung in die 6rtliche Kanalisati-

1 84 mini-Compacta
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4 Beschreibung

Nicht zugelassene

Zusatzlich zugelassene

&

Férdermedien

Férdermedien

Nicht eingeleitet werden durfen u. a.:

Feste Stoffe, Faserstoffe, Teer, Sand, Zement, Asche, grobes Papier, P:

cher, Pappe, Schutt, Miill, Schlachtabfille, Fette, Ole.

Alle Uber der Riickstauebene liegenden Entwasserungsgegenstande (EN
Abwasser mit schadlichen Stoffen (DIN 1986-100), z. B. fettha

GroBkuchen.

Die Einleitung darf nur Uber einen Fettabscheider nach DIN er

mini-Compacta Ausflihrung C

Neben den fur die Normalausfiihrung zugelassenen For.

zur Férderung aggressiver Férdermedien geeignet:

Abwasser z. B. aus der Brennwerttechnik

Abwasser aus der Schwimmbadtechnik (héhere C n

Abwasser mit salzhaltigen Anteilen (z. B. Meerwasser

4.8 Sammelbehélter

Der Sammelbehalter ist flr drucklosen Betrigb
wasser wird drucklos zwischengespeichert u
gefordert.

S

056-1).

Abwagger von

en.

ist die Hebeanlage

gt, d. h., das anfallende Ab-
lieBend in den Abwasserkanal

Die nachstehende Tabelle zeigt d ZVOo des Behalters in Abhangigkeit von
der Zulaufhéhe H in mm.
Tabelle 8: Nutzvolumen des Behaifers in AbR&ngigkeit von der Zulaufhéhe

BaugroéBe Gesamtvol utzvolumen in Abhangigkeit von der Zu-
laufhéhe
H=180 mm | H=250 mm vertikal
[Liter] [Liter] [Liter]
U1.60 20 - 30
U2.100 35 47 65
US2.100 30 42 65
UZ1.150 70 100 110
UZS51.150 - 100 110

beanlage, bestehend aus:

-, geruchs- und wasserdichtem Sammelbehalter aus schlagfestem Kunst-

stoff mit voll Gberflutbarer Tauchmotorpumpe / voll Uberflutbaren Tauchmo-

orpumpen

tische Schlauchverbindungen und Schlauchschellen

Ruckflusssperre
Hosenrohr
= analoger Niveausensor

elektronisches Steuergerat

4.11 Abmessungen und Gewichte

Angaben Uber MaBe und Gewichte sind dem MaBblatt der Hebeanlage zu entneh-

men.

mini-Compacta
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Schaltgerat

Tabelle 9: Abmessungen und Gewichte

maximaler Strom

GroBe HxBXT

/
s

[A] [mm]
Typ BC
10 400 x 278 x 135
Typ BS1
10 400 x 300 x 155
14 600 x 400 x 200 14
18 600 x 400 x 200 14
23 600 x 400 x 200 14
25 600 x 400 x 200 14
40 760 x 600 x 210 18
63 760 x 600 x 210 18
Typ BS2
10 400 x 300 x 16
760 x 600 x 2 19
19
19
19
24
26

mini-Compacta
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5 Aufstellung/Einbau

5.1 Sicherheitsbestimmungen
A GEFAHR

Unsachgeméafie Aufstellung in explosionsgefahrdeten Bereichen
Explosionsgefahr!
Beschadigung der Hebeanlage!

> Ortlich geltende Explosionsschutz-Vorschriften

> Angaben in Dokumentation und dem Typenschil
achten.

alter und Motor be-

5.2 Uberprifung vor Aufstellungsbeginn
Aufstellungsplatz
/A WARNUNG

Aufstellung auf unbefestigte und nicht tragende flache
Personen- und Sachschaden!

> Ausreichende Druckfestigkei
onsklasse X0 nach EN 206-1 beac

> Aufstellflache muss abgebu s

12/15 des Betons in der Expositi-

d waagerecht sein.

> Gewichtsangaben beachten

Bauwerksgestaltung muss
spiele vorbereitet sein. (= Ka

dep/Abmessungen der MaBblatter/Anschlussbei-
Seite 64)

%éx Beschédig?der elektrischen Steuerung!

ute Be- und Entluftung sorgen.

mentwasserung Pumpensumpf vorsehen.

child-Daten sind mit der Bestellung und den Anlagen-Daten verglichen

v
. B. Betriebsspannung, Frequenz, Férderdaten der Pumpe usw.).
DasFordermedium ist zulassig. (= Kapitel 4.7 Seite 18)
stellungsraum ist frostsicher.

Die Bauwerksgestaltung ist gemafl3 den Abmessungen des Anschlussbeispiels und
der EN 12 056 vorbereitet.

Aufstellungsraum hat vorgeschriebene GroB3e - siehe Anschlussbeispiel. (= Kapitel
10.2 Seite 64)
v Der Aufstellungsraum ist ausreichend beleuchtet.
v Die Alarmmeldung wird vom Betreiber immer rechtzeitig erkannt (ggf. externen
Alarmgeber verwenden).
Q’ 1

. Hebeanlage ebenerdig aufstellen und mit Hilfe einer Wasserwaage ausrichten.
2. Unterlagen 99-3.2 unter die FuBflachen des Behalters 591 legen.
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HINWEIS

Eine ausreichende Koérperschallisolierung gegentiber dem Baukorper ist
ferlagerung der Hebeanlage gewahrleistet.

agen Beschadi-

Abb_ 8: Transportsicherung l6sen

5.4 Rohrleitung anschlieBen

A GEFAHR

Uberschreitung der zuléssigen Be
Lebensgefahr durch austretendes
medium an undichten Stellen!

n an‘den Anlagenstutzen
isches, atzendes oder brennbares Forder-

> Hebeanlage nicht als Fe§tpu (r die Rohrleitungen verwenden.

> Rohrleitungen unmitte or der Hebeanlage abfangen und spannungsfrei
anschlieBen.

> Zulassige Krafte u m te an der Hebeanlage beachten. (= Kapitel 8.7 Sei-
te 49)

Ausdehnung der Roh ung bei Temperaturanstieg durch geeignete MaBnah-

HINWEIE

Der Einbau, von Ruckflusssperren und Absperrorganen ist vorgeschrieben. Diese mis-
sen jedochigo eingebaut werden, dass eine Entleerung oder ein Ausbau der Hebeanlage
nicht behindertiwi

v Gewich’der Rohrleitung bauseits abgefangen.
tzen des Behalters (auBer dem fur die Entltftung) sind geschlossen.

ende Anschlusse festlegen.
ite der entsprechenden Anschlisse (vA) absdgen (ca. 10 mm).

f Usios3

Abb. 9: Stutzen 6ffnen

Alle Leitungsanschliisse schallddmmend und flexibel ausfiihren.

Schlauchbandagen sorgfaltig festziehen.

84 mini-Compacta
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Druckleitung

ACHTUNG

Falsch eingebaute Druckleitung
Entstehung undichter Stellen und Uberflutung des Aufstellungsraumes!

> Druckleitung tGber die Rickstauebene hoch und erst dann i Ab@sserkanal
fuhren.

2

> Druckleitung nicht an Schmutzwasserfallleitung anschlij
> Keine weiteren Entwasserungsleitungen an die Dguckl

HINWEIS

Zum Schutz gegen eventuellen Riickstau aus dem Sam
"Rohrschleife" ausbilden, deren Unterkante am héch
legten Rickstauebene (z. B. Stralenniveau) liege
Hinter der Rickflusssperre ist ein Absperrschiebengi

druckrohrleitung als
ber der Ortlich festge-

HINWEIS

Ruckflusssperren DN >80 sind mit Anluftvor
gerustet. Im Normalbetrieb schlief3t die Klappe
rausgedreht ist.

ntleerung der Rohrleitung aus-
ie Spindel bis zum Anschlag he-

eSS

Abb. 10: Flan bindung

|Ktlcstoffﬂansch (Rohrleitung) ohne Dichtleiste

aufleitung

Um bei einer Reparatur oder Wartung den Zulauf kurzzeitig verschlieBen zu kénnen,
ist ein Absperrschieber vorzusehen. Bei Hebeanlagen mit Toilettendirektanschluss
kann der zulaufseitige Absperrschieber entfallen.

v Gewichte der Rohrleitung bauseits abgefangen.
v Alle Zulaufstutzen des Behalters sind geschlossen.
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1. Zu verwendende Anschlusse festlegen. @
2. Stirnseite der entsprechenden Anschlisse (vA) absagen (ca. 10 m

//"/T\\\ /lA

, \

A ) .

{ /,V . 1

Abb. 11: Stutzen 6ffnen

Bei mini-Compacta UZS1.150 kann der Anschlusss O6he 180 mm nicht ge-

nutzt werden.

EntlGftungsleitung

Fakalienhebeanlagen nach EN 12 050-1 mUSsse @ Dach entluftet werden.

Die EntltGftungsleitung darf nicht mit seitigen Entluftungsleitung eines
Fettabscheiders verbunden werde

Die Entluftungsleitung DN 50 bz 70 ist@n dem senkrecht nach oben fihrenden
Stutzen mit der elastischen Schlatich ung geruchsdicht anzuschlieBen.

Unvermeidbare Verziehungepgiit Gefélle (mindestens 1 : 50) verlegen.

2mbranpumpe

bei Wartungsarbeite
Nach Offnen des
montieren.

automatische au
ser oder Uberflutung, empfehlen wir den Einbau einer unserer

Entwasserung  von Sickerwa
Schmutzwa}r-Tauchmotorpumpen Ama-Drainer.
Die tsprechend den o6rtlichen Gegebenheiten auswahlen:
(F © [m] = ngod. + HVerIuste)'
rube im Boden des Aufstellungsraumes mindestens 500 x 500 x 500 mm.
manuelle rd eine manuelle Entwasserung bevorzugt, ist eine Handmembranpumpe als Zube-
Entwasseru h altlich. Die GrubenmaBe hierfur 300 x 300 x 500 mm.

HTUNG

ruckleitung fiir die Kellerentwésserung in die Druckleitung der Hebeanlage gefiihrt
rflutung des Aufstellungsraumes!

> Druckleitung fur die Kellerentwéasserung Uber Riuckstauebene separat hoch und
erst dann in den Abwasserkanal fuhren.

> Niemals Druckleitung der Kellerentwasserung an Druckleitung der Hebeanlage
anschlieBen.

> Ruckschlagklappe einbauen.

mini-Compacta
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5.6 Elektrisch anschlieBen

Arbeiten an der Hebeanlage durch unqualifiziertes Personal
Lebensgefahr durch Stromschlag!

> Elektrischen Anschluss nur durch Elektrofachkraft durchfuh

> Vorschriften IEC 30364 (DIN VDE 0100) und bei Ex-Schu
(DIN VDE 0165) beachten.

4

Fehlerhafter Netzanschluss
Beschadigung des Stromnetzes, Kurzschluss!

> Technische Anschlussbedingungen értlicher
beachten.

ersorgungsunternehmen

Anschlussplane (=> Kapitel 10.6 Seite 74)

5.7 Drehrichtung prifen

Hénde bzw. Fremdkérper im Behélte
Verletzungsgefahr! Beschadigung d

> Niemals Hande oder Gegenstan en Behalter halten.

> Behéalterinneres auf Fremdk r untersuchen.

v\ BB

ACHTUNG

Falsche Drehrichtung
Betriebspunkt der Hebe

ird"nicht erreicht!

> Drehrichtung pru

Bei Hebeanlagen luss 1~ 230 V (E) ist eine Drehrichtungskontrolle nicht

erforderlich.

Bei der Dre mausfu g 3~ 400 V (D) muss bei der Erst- und jeder Wiederinbet-
riebnahmefdie Dr. ung Uberpruft werden. (= Kapitel 6.1 Seite 26)

&
@Q
S
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6 Inbetriebnahme/AuBerbetriebnahme t®

6.1 Inbetriebnahme

6.1.1 Voraussetzung far die Inbetriebnahme \.
Vor Inbetriebnahme der Hebeanlage mussen folgende Pun rgestellt sein:

= Die Hebeanlage ist vorschriftsmaBig elektrisch mit alle zeifArichtungen an-
geschlossen.
= Die einschldagigen VDE- bzw. landerspezifischen V n sind eingehalten

und werden erfullt.

6.2 Grenzen des Betriebsbereiches
A GEFAHR

.

Austretendes heilles oder toxisches Forder
Explosionsgefahr!

> In der Dokumentation angegebe iebsdaten einhalten.
> Langeren Betrieb gegen gesc
> Niemals die Hebeanlage bei hg in der Dokumentation bzw. auf dem

> Trockenlauf unbedingt ver

Folgende Parameter und W des Betriebes einhalten:

Wert

40 °C

max. 5 Minuten bis 65 °C

40 °C (Luft)

Aussetzbetrieb 53 50 % nach VDE ¥

Parameter
max. zuldssige Forderg

max. Umgebungstemp
Betriebsart

Um stark nstieg im Motor und UbermaBige Belastungen von Motor,
Dichtung zu vermeiden, darf die Anzahl von 60 Einschaltvorgangen
pro Stunde chritten werden.

Inbetriebnahme Schaltgerat

ist sichergestellt, dass alle Sicherheitsbestimmungen und Vorschriften eingehalten
den und die technischen Daten der Hebeanlage fur den Betrieb geeignet sind.

4 Die Hebea n sind fur S3-Betrieb (Aussetzbetrieb) ausgelegt. Sie entsorgen aus Toilettenanlagen, Badern, Wasch- und

as hausliche Abwasser.
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6 Inbetriebnahme/AuBerbetriebnahme

Bei Erstinbetriebnahme:
Hebeanlage ist vollstandig montiert und alle Transportsicherungen, z
sind entfernt.

HINWEIS

Das Schaltgerat wird voreingestellt ausgeliefert. Eine Anderung d
triebnahme ist nicht erforderlich.

A GEFAHR

Deckel des Steuergeréts nicht ord
Lebensgefahr!
> Nach erfolgter Behaltercodie De des Schaltgerats ordnungsgeman ver-
schlieBen.
> Netzstecker erst danach wie instecken.

Erforderliche Schritte ri riebnahme:
1. Verwendeten Zulauf ein en pfehlung).
2. Akku anschlieBen.

3. Drehrichtung pruf

4. Funktions- und Bich ifung der Hebeanlage durchfuhren.
Einstellung des rsten verwendeten Zulaufs
Der unters te Zulauf kann eingestellt werden, um die Schalthaufigkeit zu

Iter fir diese Einstellung befindet sich auf der Platine und ist bei
atedeckel zuganglich.
Igende Tabelle.

Tabelle 10:igliche Behaltercodierungen

Behalter Niedrigste ge6ffnete Zulaufhéhe Codierung des DIL-Schalters

[mm] DIL 1 DIL2 | DIL3 | DIL4

orizontal, 100 mm (DN 50) Aus Aus Aus Aus
Horizontal, 180 mm Aus Aus Aus Aus
Vertikal Ein Aus Aus Aus
Horizontal, 180 mm Aus Ein Aus Aus
Horizontal, 250 mm Ein Ein Aus Aus
Vertikal Aus Aus Ein Aus
Horizontal, 180 mm Ein Aus Ein Aus
Horizontal, 250 mm Aus Ein Ein Aus
Vertikal Ein Ein Ein Aus

Akku anschlieBen

Zur Aktivierung des netzunabhangigen Alarms Akku im Schaltgerat anschlieBen.

mini-Compacta 27 von 84



Abb. 13: Drehfeld Netzan-
schluss

Abb. 14: Drehrichtung
Pumpe

= Drehfeld Netzanschluss:
Die Drehrichtungsanzeige muss gruin leuchten, sonst das Drehfeld am zan-

schluss umkehren.
\0
= Drehrichtung Pumpe:
Drehrichtung der Pumpe an Verschlussschraube n, richtung am

Pumpenanschluss umkehren.
Die Drehrichtung ist am Typenschild vorgegeben.

>

6 Inbetriebnahme/AuBerbetriebnahme @
Drehrichtung prifen
Immer beide Schritte in dieser Reihenfolge ausfihren!

Funktions- und Dichtheitsprifu

P,

Bei ungefiillter Hebeanlage kann ei ns
flllen nicht mehr erscheint.
Der Hand-Aus-Automatikschalter

er angezeigt werden, der nach dem Be-

uf Automatik stehen.

Funktionsprufung

Abb. 15: Anschluss Ext.
Alarm

Hebeanlage mehrmals befullénu
Funktion und Dichtheit der He

mpen lassen. Dabei mit Hilfe der Checkliste
e prufen. (= Kapitel 8.9 Seite 49)

6.3.1.1 Verwendung r Funktionalitaten
6.3.1.1.1 EingangExterner Alarm
nn
in

Am Schaltgera
hendem Al

a
wir

terner Alarmeingang angeschlossen werden. Bei anste-
chwasseralarm ausgegeben.

/

De sinn des Alarmkontakts wird am DIL-Schalter 4 eingestellt.
ildhder

einstellung: Aus = Schliesser.

Offner [2 [SchlieBer

.1.2 Stérmeldekontakt
Fur die Signalisierung einer Stoérung steht ein Kontakt als Wechsler zur Verfugung.
Beispiel:

Kontakt 11-12 schlieBt bei Stérung
Kontakt 11-14 schlieBt bei Betriebsbereitschaft.
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6.3.1.1.3 Bedienung der Alarme

Zur Bedienung befindet sich eine Quittiertaste OK auf der Vorderseitg
rates LevelControl Basic 1.

HINWEIS

Angezeigte Alarme kénnen durch diese Taste quittiert werden. De
mer wird dadurch abgeschaltet.

Tabelle 11: Meldungen

6.3.1.1.4 Meldungen und Stérungen

Pumpen-LED

Hochwasser-LED

Betr.Relais/
Sammelstorm
dung

integrierter
Alarmsummer

Betrieb:

Pumpe aus Aus Aus

Pumpe lauft Grunes Dauer- Kon 1- Ein

licht esghlos

WSK - MotorlUbertemperatur:

WSK-Fehler (unquittiert) |Blinkt rot nt -12 Aus Intervallton
ges, sen

WSK-Fehler (quittiert) Rotes Dauerlicht takt 11-12 Aus Aus
geschiossen

WSK-Fehler verschwun-  |Blinkt rot entakt 11-14 Abhangig vom [Intervallton

den (unquittiert) ‘Q: hlossen Fullstand

WSK-Fehler verschwun- | Aus gontakt 11-14 Abhangig vom |Aus

den (quittiert) geschlossen Fullstand

Hochwasser: o

Hochwasser (unquittiert) Blinkst r Kontakt 11-12 Ein Intervallton
geschlossen

Hochwasser (quittiert) Rot erlicht |Kontakt 11-12 Ein Aus
geschlossen

Hochwasser A Kontakt 11-14 Abhangig vom |Aus

verschwunden geschlossen Fullstand

Externe Stérung:

Externe Stérung trot Kontakt 11-12 Ein oder Aus Intervallton

(unquittiert) geschlossen

Externe Stérung Rotes Dauerlicht |Kontakt 11-12 Ein oder Aus  |Aus

(quittiert) geschlossen

Externe Stérung Aus Kontakt 11-14 Ein oder Aus Aus

verschwunden geschlossen

LiveZero - Drahtbrucherkenn

LiveZero (unquittiert) Blinkt rot Kontakt 11-12 Aus Intervallton
geschlossen

LiveZero (quittiert) Rotes Dauerlicht |Kontakt 11-12 Aus Aus
geschlossen

LiveZero verschwund Aus Kontakt 11-14 Abhangig vom |Aus
geschlossen Fullstand

Spannungsausfall;

Spannungsausfa Kontakt 11-12 Aus Intervallton
geschlossen
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P,

HINWEIS
Bei einer Akkuspannung unter 5,3 V (Basic 1), 10,6 V (Basic 2) schalten
te automatisch den netzunabhangigen Alarm ab, um eine Tiefentladung
vermeiden.

64}93@

6.3.2 Hebeanlage mit LevelControl Basic 2

Typ BS Typ BC
Erforderliche ScHrit nbetriebnahme:
1. Verwendeten f einstellen (Empfehlung).
2. Akku a
3. Drehr .
4. Funkt theitsprafung der Hebeanlage durchfuhren.

untersten verwendeten Zulaufs

Einstellur?
Der st€ verwendete Zulauf kann eingestellt werden, um die Schalthaufigkeit zu

im Parameter 3.1.2.2:

@Taste Escape betatigen, bis das Niveau angezeigt wird.
ten OK und Escape gleichzeitig betatigen.

Im Display erscheint P3.1.2.2.

Mit Taste OK bestatigen.
Im Display blinkt eine Zahl.

it den Pfeiltasten den Zulauf gemafB nachstehender Tabelle auswéahlen.

0 5. Mit Taste OK die Einstellung speichern.

W,

84
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Zulauf Einstellung am Display
[mm]
180
250
320
700
vertikal

viihfWIN|=

Akku anschlieBen

A GEFAHR

Gerat steht unter Spannung

Lebensgefahr! ‘

Abb. 19: rechter Akku Le-
velControl Basic 2 BC

i

Abb. 20: Akku LevelCont-
rol Basic 2 BS

Abb. 21: Drehrichtung
Pumpe

> Gehausedeckel nur im spannungslosen Zust .
Zur Aktivierung des netzunabhangigen Alarms Ak Schaltgerat anschlieBen.
Drehrichtung pr“fo
Immer beide Schri%er Reihenfolge ausfuhren!

= Drehfel zanschluss:

Drehrich Pumpe an Verschlussschraube prufen, ggf. Drehrichtung am

Motorkalel umkehren.
Die Drefrichtung ist am Typenschild vorgegeben.

ktions- und Dichtheitsprufung

Bei ungeflllter Hebeanlage kann ein Sensorfehler angezeigt werden, der nach dem Be-
fullen nicht mehr erscheint.

Der Hand-Aus-Automatikschalter muss auf Automatik stehen.

Hebeanlage mehrmals beflllen und abpumpen lassen. Dabei mit Hilfe der Checkliste
Funktion und Dichtheit der Hebeanlage prufen. (= Kapitel 8.9 Seite 49)
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Ext

Gy |
Alarm

Ack

6.3.2.1.1 Funktionslauf

FUr Pumpen mit langer Stillstandszeit kann im Parameter 3-7:1 der Funktionslauf ak-
tiviert werden. Der Funktionslauf erfolgt wochentlich fur die rvon #i Sekun-
den.

6 Inbetriebnahme/AuBerbetriebnahme @
6.3.2.1 Verwendung zusatzlicher Funktionalitaten t
u

6.3.2.1.2 Eingang Externer Alarm

An LevelControl Basic 2 kann ein SchlieBer als externe m hlossen werden.
Bei Aktivierung wird der Alarm A10 angezeigt und di abgeschaltet.

6.3.2.1.3 Stormeldekontakt

Fur die Signalisierung einer Stérung steht ein Relai kt als Wechsler zur Verfu-
gung, der Offner ist bei Stérung geschlosse

6.3.2.1.4 Eingang Externe Quittie

An den Klemmen Ack kann ein Taster f externe Quittierung angeschlossen
werden.

6.3.2.1.5 Ausgang Hupe o nalleuchte

Eine Hupe oder Signall 2 C, max. 200 mA kann angeschlossen werden.

élter von Hand restlos entleeren (z. B. mit Handmembranpumpe).
langeren Stillstandsperioden:

aufteil 01-44 ausbauen und reinigen.
Hydraulikteil zur Konservierung mit Ol einspriihen.
Handlochdeckel 160 aufschrauben.
Behélter reinigen.

mini-Compacta
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Gesundheitsgefahrdende Férdermedien
Gefahrdung fir Personen und Umwelt!

> Hebeanlagen, die gesundheitsgefdhrdende Medien fordern, mussen dekontami-

niert werden.
Gegebenenfalls Schutzkleidung und Schutzmaske tragen.
Gesetzliche Bestimmungen bezuglich der Entsorgung v,
enden FlUssigkeiten beachten.

dheitsgefahrd-

\%
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7 Bedienung

7 Bedienung

A GEFAHR

Unbeabsichtigtes Anlaufen der Pumpe
Verletzungsgefahr durch Einziehen oder Quetschen!

> Sicherstellen, dass sich niemand im Gefahrenbereich der Pu efindet.

> Sicherstellen, dass alle Verrohrungen vorschriftsmaBig sind und kein

Férdermedium austreten kann.

HINWEIS

In diesem Kapitel wird ein Schaltgerat fir zwei Pumpen
Bedienung des Schaltgerats fiir ein Pumpe erfolgt ents

Schritte sind nur einmal auszufiihren.

Das Schaltgerat kann bedient werden tber:
= Bedieneinheit
= Hand-Null-Automatik Wahlschalter
= Service Schnittstelle (Stecker im Gerat)

7.1 Bedieneinheit

-Betriebsanzeige Pumpe (je Pumpe)

1 Anzeigen
D-Ampel
DielLED-Ampel informiert Gber den Betriebszustand des Schaltgerats:

Tabelle 12: LED-Ampel

LED Beschreibung

griin Betriebsbereitschaft

gelb Warnung (ein oder mehrere Warnungen)
rot Alarm (ein oder mehrere Alarme)

mini-Compacta
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LED-Betriebsanzeige Pumpe

Die LED-Betriebsanzeige Pumpe informiert Uber den Betriebszustand @ en:
Tabelle 13: LED-Betriebsanzeige Pumpe

LED Beschreibung &
grin Pumpe betriebsbereit

grun blinkend Pumpe lauft

gelb Pumpe aus (Hand-Null-Automati

gelb blinkend Pumpe lauft im Handbetrig

Hand-Null-Automatik Wahls
nicht einrastend)
rot Pumpe gesperrt durch Alar

-

LED-Hochwasser

Bei Hochwasseralarm leuchtet die rote LED. Die n werden zwangsweise einge-
schaltet (Ausnahme: bei defektem Sensor bej G en). Alarme mit hdéherer Pri-
oritat Gberschreiben den Hochwasseralarm

7.1.2 Display
Am Display werden gezeigt:

1
Abb. 23: Display

1 Parameter
2 |Parameter-/Mess
3 |Alarm

enUs und zum Bestatigen von Einstellungen:

Navigationstasten

Beschreibung
Pfeiltasten (nach oben/unten):

= In der Mentauswahl nach oben bzw. unten springen.

= Bei Eingabe von Ziffern angezeigten Wert erhéhen
bzw. verringern.

Escape-Taste:
= Eingabe ohne Speichern abbrechen.
= Bei Eingabe von Zahlen zur vorigen Ziffer springen.
= Eine Meniebene nach oben springen.
OK-Taste:
= Bestatigen von Einstellungen.

= Bestatigen einer Menutauswahl.
= Bei Eingabe von Zahlen zur nachsten Ziffer springen.

werden:

@ 7.2 Hand-Null-Automatik-Wahlschalter
0 Jede Pumpe kann mit einem Hand-Null-Automatik-Wahlschalter wie folgt bedient
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Tabelle 15: Schalterstellung Hand-0-Automatik-Wahlschalter

Schalterstellung Funktion

ith Tastenfunktion fur kurzzeitigen manuellen

k H Pumpe.

O Schalter rastet ein.
Die Pumpe ist abgeschaltet.

@ Schalter rastet ein.

Die Pumpe wird bedarfsabhangi Itgerat ein-
oder ausgeschaltet.

7.3 Bedieneinheit

7.3.1 Messwerteparameter anzeigen
—— . D
v

e ®

0
<
0
v

IF
A
0

r anzeigen

gf. mehrfach, um zu den Messwertparametern zu gelangen.

3. Néchs;c\ezrameter-Nummer mit den Pfeiltasten wahlen.
sswertparameter kdnnen angezeigt werden:

nustruktur

Beschreibung
Fallstand analog Fullstand bei analoger Messung [mm]
Netzspannung Netzspannung [V]
Betriebsstunden Pumpe 1 Betriebsstunden Pumpe 1 [h]
Anlaufe Pumpe 1 Anlaufe Pumpe 1
Betriebsstunden Pumpe 2 Betriebsstunden Pumpe 2 [h]
Anlaufe Pumpe 2 Anlaufe Pumpe 2
Aktuelle Meldungen Aktuelle Meldungen (nur sichtbar im
Fehlerzustand)
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7.3.2 Parameter einstellen

Die aufrufbaren Parameter sind abhangig von der Betriebsart und der Me
werden nur Parameter angezeigt, die fur die jeweilige Betriebsart und Messm de

< 93

Q
S

sinnvoll sind. \.

%,
XS
3

0
¢
)

0
v
It

®

<+—>

%
C ’@ ®
Abb. 25: Parameter einstell
1. Taste ESC halten und O e
= Im Display wird diegerste meter-Nummer (P 3-3-2) angezeigt.

2. Mit Pfeiltasten gey % 2arameter-Nummer wahlen.
Kfbestatigen.

3. Parameter-Numme
= Der Para wert wird sofort angezeigt
4. Mit Pfeil

n Pa erwert einstellen:

= Bei mehrstelligen Eingaben blinkt die einzugebende Ziffer.

= MitfOK oder ESC eine Ziffer nach rechts oder nach links wechseln und Einga-
wiederholen.

statigen mit OK: speichert den Parameterwert.
Display wird die Parameter-Nummer angezeigt.
ngabe mit ESC abbrechen: lasst den Parameterwert unveréndert.
=Mm Display wird die Parameter-Nummer angezeigt.
ESC zurtick zu den Messwerten.
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Tabelle 17: MenuUstruktur
Parameter Beschreibung

3.1.2.1 Behalter Inbetriebnahme Hebea % i

stellung des Behaltertyp
(kann deaktiviert sein)

3.1.2.2 Zulaufhéhe Inbetriebnahme
stellung des niedri
Zulaufs
(kann deakt
3.3.4.1 Schaltpunkt Aus Schal
3.3.4.2 Schaltpunkt Grundlast Schaltpug!
3.3.4.3 Schaltpunkt Spitzenlast Schaltpt
3.3.4.4 Schaltpunkt Hochwasser Schaltpt
3.3.5.3 Nachlaufzeit Ei Jachlaufzeit [/, s]
4.1.1 Firmware-Version Finmwar sion

7.3.3 Alarme und Warnungen quittieren

Alarme mit héherer Prioritat setzen sich
Alarm A1 hat z. B eine hohere Priogitat

mit niedriger Prioritat durch. Der
m A2.

eigt das Display einen Parameterwert an, wird die Anzeige nicht durch einen
Al Uberschrieben. Dadurch kann die Parametrierung erst abgeschlossen wer-

die LED-Ampel zeigt rot (Alarm) oder gelb (Warnung)
Hupe/Summer aktiviert

en mehrere Alarme an, wird der Alarm mit der hochsten Prioritat im Display an-
gezeigt.
Alarme mit Auto-Quittierung werden automatisch deaktiviert und quittiert, sobald
die Alarmursache wegfallt. Diese Alarme inklusive Hupe/Summer kénnen auch von
0 Hand quittiert werden.

Alarme mit Hand-Quittierung mussen an der Bedieneinheit oder GUber den Eingang
zur Fern-Quittierung quittiert werden.
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e 1. Ggf. Parameterbearbeitung mit ESC verlassen. @
= Der Alarm mit der héchsten Prioritat wird angezeigt.
° 2. Alarm mit OK quittieren:

= Hupe/Summer wird deaktiviert.

= Steht der Alarm noch an, wird er in die Alarmliste (2- 'ngetr.en.

= Ggf. wird im Display der nachste Alarm angezeigt.
° e 3. Fehlerursache beheben:
= Bei Bedarf mit OK oder ESC in die Parameterginstel weghseln.

Folgende Alarme und Warnungen kénnen angezeigt

Tabelle 18: Alarme und Warnungen

Nr. |Prio|Typ Quittierung  |Beschreibung
A1l 1 Alarm Hand Motorschutz Pumpe 1 e 1aus
A2 2 |Alarm Hand Motorschutz Pumpe 2 Pumpe 2 aus
A3 3 |Alarm Auto Motor 1 Temperatur zu hoch mpe 1 aus
A4 |4 |Alarm Auto Motor 2 Temperatur zu hoc mpe 2 aus
A5 5 |Alarm Auto Ausfall der Versorgungssp eide Pumpen aus
A6 6 Alarm Auto Phasenfehler (Phasenausfall beide Pumpen aus
A7 7 |Alarm Hand Leckage Motor 1 (Ama Pumpe 1 aus
A8 8 |[Alarm Hand Leckage Motor 2 ) Pumpe 2 aus
A9 |9 |Alarm Auto Hochwasseralarm beide Pumpen an
A10 |10 |Alarm Auto Externer Alarm beide Pumpen aus (Uber Ser-

viceTool anderbar)
A11 |11 |Alarm Auto Sensorfehler keine Anderung
A12 |12 |Warnung Auto Drehfeld der i sung falsch |keine Anderung

(Phasenfolg
A13 |13 |Warnung Auto Unterspann der Nenn- keine Anderung
- 400V)
A14 |14 |Warnung Auto 15% der Nenn- keine Anderung
zw. 400V)

A15 |15 |Warnung Auto keine Anderung
A16 |16 |Warnung Auto v ntervall System (im Standard |keine Anderung

7.3. liste anzeigen
Qui , r noch anstehende Alarme werden in der Alarmliste (2-1-1) gespei-
che kénnen dort abgerufen werden.

lIs kKe€ine Messwert-Nummer (P 1-X-X) angezeigt wird, Taste ESC dricken, (ggf.

rfach).
it’Alarmliste (P 2-1-1) wahlen.

= Nach 1,5 Sekunden wird automatisch der aktuellste Eintrag angezeigt, nach
jeweils weiteren 1,5 Sekunden ein weiterer Eintrag.
e . Mit ESC zurtick zur Messwertauswahl.
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7.3.5 Akku wechseln

P,

Die Laufzeit des Gerats im Akkubetrieb ist nur sichergestellt, wenn die A
re ausgetauscht werden.

Verwenden Sie nur Original KSB-Ersatzteile. &8
. Versorgungsspannung abschalten.

Schaltgerat 6ffnen.

Anschlisse vom Akku I6sen. @
Akkubefestigung l6sen.
Akkus austauschen.

Akkubefestigung wieder montieren.

Akku-Anschlisse am Akku aufstecken.
Gerat ordnungsgeman verschlieBen.
Versorgungsspannung wieder herstellen.

W e N WN =
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8 Wartung/Instandhaltung

8.1 Allgemeine Hinweise/Sicherheitsbestimmungen

/A WARNUNG S

UnsachgeméaRes Heben/Bewegen schwerer Baugruppen oder Bautei
Personen- und Sachschéaden!

> Beim Bewegen schwerer Baugruppen oder Bauteile ge te Transportmittel,
Hebezeuge, Anschlagmittel benutzen.

/A WARNUNG
Arbeiten an der Hebeanlage durch unqualifiziertes P n
Verletzungsgefahr!
> Reparatur- und Wartungsarbeiten nur dur ziell geschultes Personal durch-

fUhren lassen.

Grundsatzliche Sicherheitsvorschriften und

Bei Demontage und Montage die Explosionsdz ngen bzw. Gesamtzeichnungen

beachten.

Nach Wartung/Instandsetzung da chten, dass der Revisionsdeckel 160 dicht ver-

schraubt ist.

Bei Schadensfallen steht unser Se, Verfigung.

A GEFAHR

Arbeiten an der Hebeanlage
Verletzungsgefahr!

eichende Vorbereitung

> Hebeanlage ordnu auisschalten und gegen unbeabsichtigtes Einschal-

ten sichern.

> Absperrorgane j Druckleitung schlieBen.

> Hebeanlage eptleeren.
ZusatzanschlUsse schlieBen.
gebungstemperatur abkihlen lassen.

> B

“ry)

G
@en Flussigkeiten beachten.
artung/Inspektion

42

Gesundheits ende Fordermedien
Gefahrdung gtir Personen und Umwelt!

nlagen, die gesundheitsgefahrdende Medien férdern, missen dekontami-
ier en.
egebeneénfalls Schutzkleidung und Schutzmaske tragen.

iche Bestimmungen bezlglich der Entsorgung von gesundheitsgefahrd-

h EN 12 056-4 mussen Entwasserungsanlagen so gewartet und instandgehalten
rden, dass anfallendes Schmutzwasser ordnungsgemaf abgeleitet werden kann
Veranderungen rechtzeitig erkannt und beseitigt werden kénnen.

Abwasserhebeanlagen sollten monatlich einmal vom Betreiber durch Beobachtung
von mindestens zwei Schaltzyklen auf Betriebsfahigkeit geprift werden.

Von Zeit zu Zeit sollte der Innenraum des Behalters auf Ablagerungen, hauptséachlich
im Bereich des Niveausensors, Uberprift und bei Bedarf gereinigt werden.

Die Hebeanlage soll, nach EN 12 056-4, durch geschultes Personal gewartet werden.
Folgende Zeitabstande sollen nicht Gberschritten werden:
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= 1 Jahr bei Hebeanlagen in Einfamilienhausern

= 1/, Jahr bei Hebeanlagen in gewerblichen Betrieben @
= 1/, Jahr bei Hebeanlagen in Mehrfamilienhdusern

8.2.1 Inspektionsvertrag L 4

Wir empfehlen, fur die regelmaBig durchzufihrenden Inspekii u artungsar-
beiten, den von KSB angebotenen Inspektionsvertrag abzu ahere Einzel-
heiten erfahren Sie von lhrem Pumpen Partner.

Checkliste zur Inbetriebnahme, Inspektion und Wartu 9 Seite 49)

8.2.2 Isolationswiderstand des Motors messen

Bei der Wartung muss der Isolationswiderstand g werden.

Die Messung muss an den Leitungsenden erfolgen.

Sie ist mit einem Isolationswiderstandsmessgera belinduktor) durchzufuhren.
V

= Mess-Spannung bei Drehstrom-Anlagen; hspannung

Isolationswiderstand  Der Isolationswiderstand darf 2 MQ nicht unte ten.

22 MQ Bei zu niedrigen Werten liegt ein Defe
Uberholung des Motors ist notwefigi

8.2.3 Blockierung der Schneidei
mini-Compacta US2.100,

Steigt der Wasserspiegel imBeha n und es wird Alarm ausgeldst, ohne dass es zu
einem Start der Pumpe ko ie Schneideinrichtung blockiert sein.

Um die Blockierung zu b e folgt vorgehen:
n. (= Kapitel 5.6 Seite 25)

C Hii Motorgehause entfernen, mittels SteckschlUssel

t des Wellenendes so lange vor- und zurtickdrehen, bis sich der
rchdrehen lasst.

1. Stromzufihrung u

2. Verschlussschra
SW8 am Sechs
Rotor wieder lei

903.01 einschlieBlich Dichtring 411.01 wieder montieren.
bnahfre ddrchfuhren. (= Kapitel 6.1.1 Seite 26)

Falls bei der Blockierung der thermische Motorschutz die Pumpe ausgeschaltet hat, ist
die Pumpe fiach ca. 15 Minuten wieder betriebsbereit.

i- C acta US2.100, UZS1.150 und Ausfihrung C
alfteil ausbauen. (= Kapitel 8.3.4 Seite 46)
teil aufstellen (siehe Abbildung).

Q
S
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903.02

411.03 E= 2 @

Abb. 27: Olkammer entleeren

3. Geeignetes Gefal3 unter die Verschlussschr 903.2 stellen.

4. Verschlussschraube 903.2 mit Dichtring 41 schrauben und Ol in bereit-

03
gestelltes GefaB ablassen.
e @ 1and Tabelle ergreifen.

5. Ol kontrollieren und geeignete MaBna
6. Ol einfiullen (siehe Abbildung).

903.02
411.03

1 ALY 1 AA/
&
- =
S
UG1065439 BL3
Abb. 28: Olkamm fullen
7. Versc ube903.2 mit Dichtring 411.03 wieder einschrauben.
Tabelle 19 enheit
Olbeschaffenhei MaBnahmen
Hellgelbe his'weiBe Olemulsion Olfullung kann erfolgen.
Vor Wasser in der Olkammer Gleitringdichtung und Wellendichtring

Uberprifen und eventuell gegen neue
Teile austauschen.

Gleitringdichtung und Wellendichtring
montieren.

er Olstand )
ckerhdéhung in der Pumpe durch Erwarmung der Olflillung!
sfall der Gleitringdichtung!

Richtige Olmenge einfullen. (= Kapitel 8.2.4.1 Seite 43)

8.2.4.1 Olmenge / Olqualitat

Die Olkammer mit 0,7 Liter Ol befullen.

Wir empfehlen Paraffin-Ol diinnfliissig Fa. Merck Nr. 7174 oder gleichwertiges Fabri-
kat in medizinischer Qualitat, nicht toxisch.

Es muss unbedenklich und im Sinne des Lebensmittelgesetzes verwendbar sein.
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8.2.5 Notbetrieb mit einer Pumpe
mini-Compacta UZ1.150, UZS1.150

Ist ein Notbetrieb wahrend der Wartungs- bzw. Inspektionsarb aufrecht zu erhalten,
sind die folgenden Schritte erforderlich.

Absperrschieber (Zulauf- und Druckseite) schlieBen.

Stromzufiihrung unterbrechen. (= Kapitel 6.4 Seite 32)
Laufteil ausbauen. (= Kapitel 8.3.1 Seite 44)
Offnung fur Laufteil mit Blindflansch (als Zubeho
Schalter der ausgebauten Pumpe auf "0" stellen.

Schalter der verbleibenden Pumpe auf "Auto
Diese Pumpe wird nun automatisch tber de
tet.

7. Absperrschieber zulauf- und druckseitig Gffnen.

o UV WwN =

ACHTUNG

Zulauf zu grof$
Uberflutung des Aufstellungsraumes!
> F0r die Zeit des Notbetriebes s er Abwasserzulauf so gering wie méglich
gehalten werden.

8.3 Hydraulik demontiere %

8.3.1 Laufteil ausbauen

mini-Compacta U1.6 2.100, UZ1.150

1. Innensechskantsch 1.04 entfernen.

2. Laufteil 01-44 a@s Be 91 heben.

3. O-Ringe 412.1 412.12 von Gehausedeckel 161 nehmen.
4, 920702 |6sen und Scheibe 550.02 abnehmen.
5. Ile 210 abziehen.

verbindung erfolgt tber einen Passsitz. Bei festem Sitz Laufrad Gber
die EntIUﬁ:’BS im Gehausedeckel 161 mit geeignetem Werkzeug (z. B. Dorn) I8sen,
bis ei zwischen Laufrad und Gehausedeckel entsteht. Mit Hilfe von zwei Schrau-
be ontageeisen Laufrad vollstandig abdriicken (siehe Abbildung).

Die Laufrad-
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Abb. 29: Laufrad l6sen Q

O

Abb. 30: Laufrad Ucken

n
0, U2.100, UZ1.150

1. Innense rauben 914.01 entfernen.

2. Verschlugsschraube 903.01 mit Dichtring 411.01 entfernen.

3. Rator 8£mit Gehausedeckel 161 aus Teil-Motor 80-1 ziehen.

Va g 412.01 und Sicherungsring 932 aus Gehausedeckel entfernen.
-“Rotor 818 aus Gehausedeckel pressen.
Radialwellendichtringe 421.01 und 421.02 aus Gehausedeckel drucken.
Rillenkugellager 321.01 (6201-2RSR/C3) und 321.02 (6205-LLU/C3/L45) abziehen.

8.3.3 Teil-Pumpe ausbauen

mini-Compacta US2.100, UZS1.150

1. Teil-Pumpe 10-5 von der Druckleitung trennen.
2. Innensechskantschrauben 914.06 I6sen.

3. Teilpumpe aus dem Behalter heben.
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1. Innensechskantschraube 914.04 |6sen.

8.3.4 Laufteil ausbauen @
mini-Compacta US2.100, UZS1.150
. Laufteil 01-44 aus Platte 185 heben.

2

3. Vorkammerol ablassen. (= Kapitel 8.2.4 Seite 42) .
4. Verschlussschraube 903.01 mit Dichtring 411.01 entferne

5

. Laufradmutter 922 I8sen, eventuell am Sechskant-Wellg W 240 mit Steck-

schlUssel SW8 gegenhalten.

n

o

Schneideinrichtung 23-14 abnehmen.

7. Laufrad 230 Uber Nut in der Deckscheibe und Einf
mit einem Schraubendreher abdrucken.

aehausedeckel 161

8. Passfeder 940 entfernen.
9. Sicherungsring 932.02 und Stutzscheibe 550,02 ent .
10. Rotierende Einheit der Gleitringdichtung 433 ichtig von der Welle 210 zie-

hen.
8.3.5 Motorteil ausbauen

mini-Compacta US2.100, UZ51.1
1. Innensechskantschraube 914.01

2. Rotor 818 mit Teil-Motor 80-14/d Lag
cken.

3. O-Ring 412.04 und feststehe inheft der Gleitringdichtung 433 aus Gehause-
deckel 161 entfernen.

nen.
ager 330 aus Gehausedeckel 161 dru-

. Rotor 818 mit Lagertrag Teil-Motor 80-1 pressen.

a

HINWEIS

Geeigneten Gegensta
gen und mit Hilfe der, Ve

inder @ 15x15 mm) auf die Stirnseite der Welle 210 le-
hraube aus dem Motorgehduse 811 drlicken.

5. O-Ring 412.02 agertrager 330 nehmen.

6. O-Ring rungsring 932.01 entfernen.

7. Lager ialwellendichtring 421.01 vom Lager 321.01 driicken.

8. Radia g aus Lagertrager entfernen.

9. Rillenku 21.01 (6201-2RSR/C3) und 321.02 (6305-2RS1-JC3) abziehen.

8.4 Wi d!nontage
8.4. emeine Hinweise
de Punkte bei der Wiedermontage beachten:

Zusammenbau der Pumpe muss unter Beachtung der im Maschinenbau gultigen
erfolgen.
e ausgebauten Teile reinigen und auf Verschleil3 prifen.
eschadigte oder abgenutzte Teile gegen Original-Ersatzteile austauschen.
f saubere Dichtflachen und einwandfreien Sitz der O-Ringe achten.
ir empfehlen, grundsatzlich neue O-Ringe/Dichtungen zu verwenden.

ACHTUNG

O-Ringe dichten nicht ab
Beschadigung der Hebeanlage!

> Original-O-Ringe verwenden.

> O-Ringe nicht aus Meterware schneiden.

mini-Compacta
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8 Wartung/Instandhaltung

Die Oberflache der Welle muss einwandfrei sauber und unbeschadigt
Der Zusammenbau der Pumpe erfolgt in umgekehrter Reihenfolge d

Die Gesamtzeichnung in Verbindung mit dem Einzelteilverzeichnis di

rungshilfe.

Nach dem Zusammenbau ist eine Isolationswiderstandspriufung vorzuneh (= Ka-
pitel 8.2.2 Seite 42) .

8.4.2 Lagerung/Wellendichtung einbauen
mini-Compacta U1.60, U2.100, UZ1.150

HINWEIS

Wir empfehlen, nach der Demontage des Motorteils die
erneuern.

1. Radialwellendichtringe 421.01 und 421.02 i
rad einpressen. Beim Einpressen des motorse

— .
L .
s
/

/ \
/o < \
/9915 \
[ e \

3. Laufrad-Sechskantmutter 920.02 mit geeignetem Metallkleber (z. B. Loctite®) si-
chern.

8. agerung/Wellendichtung einbauen

acta US2.100, UZS1.150
sfhrung C

ir empfehlen, nach der Demontage des Motorteils die Lagerung / Wellenabdichtung zu

Ur die einwandfreie Funktion der Gleitringdichtung ist folgendes zu beachten:

Der BerUhrungsschutz der Gleitflachen darf erst unmittelbar vor der Montage
entfernt werden.

= Fur die einwandfreie Funktion der Gleitringdichtung sind bei der Montage duf3-
erste Sauberkeit und gréBte Sorgfalt von hochster Wichtigkeit.

= Die Oberflache des Wellenbereiches muss einwandfrei sauber und glatt sein.

1. Radialwellendichtring 421.01 mit der Dichtlippe zum Laufrad einpressen.
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2. Gleitringdichtung 433 montieren.

3. Nach dem Zusammenbau wieder Ol in die Olkammer einfillen. (=
Seite 42)

8.4.4 Laufteil einbauen .

mini-Compacta
US2.100, UZS1.150

1. Laufradspalt prufen.
Dazu die beiden Innensechskantschrauben 914.0
sen.

drehungen 16-

Nun das Maf} "B" messen (siehe Abbildung Laufrad
/ Der Laufradspalt "C" ergibt sich aus der Differenz " -"B".
Der Laufradspalt muss 0,25 bis 0,40 mm betrage
K Gegebenenfalls Spalt durch Unterlegen von Passsci 550 (Passscheibensatz) zwi-

schen Laufrad 230 und Wellenschulter 210 ei e Abbildung Laufradspalt pri-

fen.
———
L Tm // =
.'/”/
.'/
I/I-
/o )
/
7
! 210
/
| 550
|
!
| 3
\ T =
:\<',':
’\\ O /
! y
\ /
\, 230 /
N1 P
.'/
N\ e

~-.

Abb. 32: Laufr alt prufen
2. Laufteild@uf Platte 185 mit Innensechskantschrauben 914.04 und Scheiben 550.04

ath Aufbau des Laufteils auf der Platte das Laufrad durch Drehen auf eventuel-
le Reibungsgerausche prufen.

. Laufteil 01-44 in das Gehause 100 einbauen.
.5 Niveausensor einbauen
er Wiedermontage des Niveausensors 81-45 darauf achten, dass sich der
Schwimmschalter beim Festschrauben nicht am Behalterboden verklemmen kann. Ein
geringer Restwasserstand von ca. 50 mm im Sammelbehalter verhindert dies.
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8.6 Reparatursatz und Rickflusssperre montieren

ACHTUNG

Schrauben nicht gleichm&Rig angezogen
Zerstoérung des O-Rings 412.23!

tigkeiten kommen.

8.7 Anzugsmomente

> Beim Festziehen der vier M8 Innensechskantschrauben 914¢ m Be‘lter die
2 Schrauben gleichmaBig mehrmals (max. 2 Umdrehungen) Ube z mit einem
Drehmoment von 6 Nm anziehen.
Bei Nichtbeachtung kann es zur Zerstérung des O-Ring d zu Undich-

Teil

ax. Anzugsmoment

Laufteil 01-44 auf Behalter 6 Nm
Platte 185 auf Behalter (US/UZS) 6 Nm
Niveausensor 81-45 auf Behalter 2 Nm
Ruckflusssperre 747 auf Behalter 6 Nm
Motorgehause 811 auf Gehdusedeckel 6 Nm
Laterne 343 auf Gehause (US/UZS) 12 Nm

8.8 Entsorgen/Wiederverwertun

Hebeanlagen bestehen aus Werk en, d
fuhrt werden kénnen.

Hebeanlage

Die Kunststoffe sind gemafi 11 46 kennzeichnet.

8.9 Checkliste zur Inbgtriebn e/Inspektion ® und Wartung @

Tabelle 20: Checkliste

etrennt einer Wiederverwertung zuge-

Arbeitsschritte

erforderlich bei

Betriebsanleitung lesen. @ ®
Spannungsversorgung Uberprifen. @ @
Angaben mit dem Typenschild vergleiche
Drehrichtung kontrollieren (bei 3~), (= e 25) @) @
Danach Verschlussschraube 903.1 auf festen Sitz'priten.
Schutzleiter auf Funktion prufen (nach @) @
Wicklungswiderstéande prifen. @
Isolationswiderstande prufen. (= Kapitel 822 Seite 42) @
Ggf. Lager wechseln. @ @
Ggf. Ol der Olzwischenkammer w ©) @)
Ggf. Wellendichtung und Rotor @ @
Elastische Rohrverbindungen auf o lichen Sitz und evtl. Verschlei3 kontrollieren. @ @
Kompensatoren (soweit vor erschleiB3 kontrollieren. @ @
Absperr-, Entleerungs-/Entlt d Ruckschlagorgane auf Funktion und Dichtheit kontrollie- O] @)
ren.
Sammelbehalter kontro, @ @
Bei Ablagerungen Behalter reinigen.
Bei starkem Fettansat? er durch fetthaltige Abwasser aus Gewerbebetrieben Kunden da-
rauf hinweisen, das: ABIBIN 1986-100 ein Fettabscheider (vor der Hebeanlage) eingebaut
werden muss.
Deckel 160 auf Di
Sicherungen p @ @
GroBe, Chara olig mechanisch verriegelt.

hren Betriebszeit wechseln (Patronen). @ @)
Laufruhe Pu r kontrollieren. @ @
Stroma Motors/der Motoren kontrollieren. @ @
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Arbeitsschritte

Probelauf Uiber mehrere Schaltspiele durchfiihren.

Alarmeinrichtung auf Funktion und Wirkung kontrollieren.

Akku nach 5 Jahren Betriebszeit wechseln. (= Kapitel 7.3.5 Seite 40)

Eventuellen Ersatzteilbedarf ermitteln.

Beratung und/oder Schulung des Bedienpersonals durchfiihren.

Falls erforderlich, neue Betriebsanleitung beilegen.

84 mini-Compacta
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9 Stérungen: Ursachen und Beseitigung

9 Stérungen: Ursachen und Beseitigung

hal-

Vor Arbeiten am Pumpeninneren wahrend der Garantiezeit unbedingt RGC

ten. Unser Kundendienst steht lhnen zur Verfligung. Zuwiderhandeln fihrt zum Verlust
jeglicher Schadenersatzanspriiche. .
Pumpe fordert nicht

A
B  Forderhéhe zu klein
C  Strom-/Leistungsaufnahme zu grof3
D Forderhéhe zu klein
E Pumpe lauft unruhig und gerauschvoll
F Hebeanlage geht haufig auf Stérung
Tabelle 21: Stérungen, Ursache und Beseitigung
A |B [C |D |E |[F |Mdgliche Ursache Beseitigun
ucktragenden Bauteilen
achen! Pumpe von der
g abklemmen!
X|X X [Pumpe fordert gegen zu hohen Druck r diese Betriebsverhéltnisse zu
X X [Schieber in der Druckleitung nicht voll ge6ft- nz 6ffnen
net
X X | X |Pumpe lauft im unzulassigen Betriebsberei jebsdaten der Pumpe Uberprifen
X X [Pumpe bzw. Rohrleitung nicht vollstéandig tungsleitungen Hebeanlage/Pumpen
entlUftet rafen
X|X X |Pumpeneinlauf durch Ablagerungen vérsto nlauf, Pumpenteile und Sammelbehalter rei-
igen
X X | X | X |Zulaufleitungen oder Laufrad verstop Ablagerungen in der Pumpe und/oder Rohr-
leitungen entfernen
X X | X |Schmutz/Fasern in den Laufradse en |Laufrad auf leichte Drehbarkeit prufen, ggf.
schwergéngiger Rotor Hydraulik reinigen
X | X| X | X| X|Innenteile verschlissen Verschlissene Teile erneuern
X X | X | X |Unzulassiger Gehalt an Luft od as im For- |Ruckfrage erforderlich
dermedium
X Zu geringe Betriebsgpannu Netzspannung Uberprifen
Leitungsanschlisse Uberprufen
X Motor lauft nicht, d ine Sp ung vorhan- [Elektrische Installation (und Sicherungen)
den kontrollieren
X | X | X | X| X|Drehrichtung falsch (bgj 3~) Zwei Phasen der Netzzuleitung oder Motor-
zuleitung vertauschen (= Kapitel 5.7 Seite 25)
X|X X Leiterspannungen prufen
Ggf. defekte Sicherung erneuern
LeitungsanschlUsse Gberprifen
X H-0-A-Schalter auf Stellung "Automatik" stel-
len
X Durch neue Original-KSB-Teile ersetzen oder
Ruckfrage
X Niveausensor Uberprufen
Parametrierung Uberprufen, ggf. Parametrie-
rung wiederholen
X Nach dem Abkuhlen schaltet der Motor wie-
der automatisch ein
X diallager im Motor defekt Ruckfrage erforderlich
X X ideinrichtung blockiert (bei US/UZS) Schneideinrichtung deblockieren (= Kapitel
- zu groBer Feststoffanteil 8.2.3 Seite 42)
nzuldssige Feststoffe
X blagerungen im Sammelbehalter Sammelbehalter reinigen, bei Fettablagerun-
gen Fettabscheider vorsehen

mini-Compacta
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A (B |C |D F |Mogliche Ursache Beseitigung
Vor Arbeiten an drucktragende
Pumpe drucklos machen! Pump
Stromversorgung abklemmen!
X [Ruckflusssperre schlieBt nicht dicht Ruckflussperre reinige nltftschraube bis
zum Anschlag herausdre
Anlagenbedingte Schwingungen Elastische Verbindunge itungen
Uberprifen
X X |Niveausensor defekt Niveausensor Uberprt
tauschen
HINWEIS
Nach einem Storfall die Hebeanlage einer Funktions- un@
Nach einer Uberflutung der Hebeanlage muss i rei spektion durchgefihrt wer-
den.
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10 Zugehorige Unterlagen @
10.1 Gesamtzeichnung/Explosionsdarstellung und Einzelteilev s

4

10.1.1 mini-Compacta U60, U100, UZ150 - Laufteil

903.01
411.01

811

00— \ 81-59
”mo— |
m—
3210102 \
ki T — 80-1
932
41201
x 826
6x 914,01
824
8x 91404
8 550.04 |
‘ '2 4 7

4121
42101 | 932
99-15 -

/\
42102 32102
B

161
550.03 41212
920.02 230

:f.o
UG 1088985/BI.1
01-44
. Gesamtzeichnung mini-Compacta U60, U100 - Laufteil
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903.01 |
411.01@

6x 914.01

550.01
321.01

210

321.01.02

821 818
932

932
32102

421.01
421.02

8x 914.04
8x 550.04

50.0
230

0.02
920.0

JG 1088985/BI.2

Abb. 34: Explosionsdarstellung mini-Compacta U60, U100 uttei

161 ‘
4121

Teile-Nr.  |Teile-Nr. Teile-Benennung ile-Nr.  |Teile-Nr. Teile-Benennung
01-44 Laufteil @ > Schmierfett
161 Gehausedeckel 99420.01 Reparatursatz Lagerung
230 Laufrad 321.01/.02 Rillenkugellager
412.01 O-Ring 421.01/.02 Radialwellendichtring
412.11/.12 O-Ring 550.01/.02 Scheibe
80-1 Teil-Motor 550.03 Stutzscheibe
411.01 Dichtring 920.02 Sechskantmutter
412.01 O-Ring 932 Sicherungsring
811 Motorgehaus 99-20.02 Reparatursatz Kleinteile
81-59 Stator i 411.01 Dichtring
824 412.01/.11/.12 |O-Ring
826 ung 550.01/.02 Scheibe
903.01 sschraube 550.03 StUtzscheibe
914.01 ntschraube 550.04 Scheibe
818 903.01 Verschlussschraube
210 914.01/.04 Innensechskantschraube
321.01/.02 ugellager 920.02 Sechskantmutter
821 orpaket 932 Sicherungsring
932 erungsring B5 EntlGftung
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10.1.2 mini-Compacta U60 C, U100 C, UZ150 C - Laufteil

550.01
3nm——_______§ fr
210 — 80-1
321.011.02
818 821
932N 81-59
7 %_ 826
932.01 % 412.01
321.02 824
6x 91401 / _
8x 914.04
8x 550.04 T
4121
412.02 g
330 /—161
421.01 < ]
—
433 N N 903.02
BS— | 41102
550.08 ' E}--_\\s‘_\\_
932.02 41212
550.03 230
920.02
550.02
UG 1131264
01-L4
Abb. 35: Gesamtzeichaung U60 C, U100 C, UZ150 C - Laufteil
Teile-Nr. |Teile-Nr. Teile-Benennu Teile-Nr.  |Teile-Nr. Teile-Benennung
01-44 Laufteil 99-20.01 Reparatursatz Lagerung/Wel-
( lenabdichtung
161 e 321.01 Rillenkugellager
230 321.02 Rillenkugellager
330 411.02 Dichtring
412.01/.02 421.01 Radialwellendichtring
412.11/.12 433 Gleitringdichtung
433 550.01 Scheibe
80-1 550.02 Scheibe
411.01 550.03 StUtzscheibe
412.01 903.02 Verschlussschraube
811 920.02 Sechskantmutter
; 932.01/.02 Sicherungsring
824 abel 99-20.02 Reparatursatz Kleinteile
Kabelverschraubung 411.01/.02 Dichtring
Verschlussschraube 412.01/.02 O-Ring
Innensechskantschraube 412.11/.12 O-Ring
Rotor 550.01 Scheibe
Welle 550.02 Scheibe

mini-Compacta
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Teile-Nr.  |Teile-Nr. Teile-Benennung Teile-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennu
321.01/.02 Rillenkugellager 550.03/.08 StUtzscheibe
821 Rotorpaket 550.04 Scheibe
932.01 Sicherungsring 903.01/.02 Verschlussschra

99-15 Schmierél 914.01 Inne hskantschraube

914.04 Innense tschraube
920.02 Sechs
932.01/.02 Sich i

B5

91431
550.31

[ if
b \ o 81-45—]

81-45

901.04
550.04|

81-99 41231

82-16

59 920.04

550.041— 99-31

B5

21— 747

99-32

Abb. 36: Explosionsdarstell i-€ompacta U60, U100 - Sammelbehalter

Teile-Nr. | Teile-Nr. ile-Benennung Teile-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung

160 81-45 Niveausensor

400 ichtung 412.31 O-Ring

412.31 550.31 Scheibe

412.41 | 81-45 Niveausensor

550.05 Scheibe 914.31 Innensechskantschraube
Abstandscheibe 81-99 Akkumulator
Behalter 82-16 Steuergerét
Schlauch 90-3 Befestigungssatz
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Teile-Nr.  |Teile-Nr. Teile-Benennung Teile-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennune
722 Flanschlibergang 901.05 Sechskantschr
732 Halterung 99-20.03 Reparatursatz
733.01/.02/ Schlauchschelle 411.21 Dichtring
.03/.05
747 Rackflusssperre 412.21/.23

100 Gehause 746

132 Zwischenstlck 99-3.1

411.21 Dichtring 400

412.21/.23 O-Ring 550.04

531 Spannhtlse 551

550.21 Scheibe 901.04

746 Klappe 920.04

900.21 Schraube 99-3.2

903.21 Verschlussschraube B5

914.21 Innensechskantschraube

mini-Compacta
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10.1.4 mini-Compacta UZ150 - Sammelbehalter

=
s
733.03
— 719.0
719.03
901.0L
— ’ S50
122 B YL 99-3
92004
50.04
A 7 715
N gl =T o 901,04
= \ 5 5004 | o
Dy, g
91621 P =\ s '
747 - 5502 e o) Q&“’b 400
411.2»-\ (€ ‘ ;
9032 =
900.2 L= ‘
Sk
903.2 - 845
Th6 733.01
82-16 1732 &>
81-9 4122 — oo
< ‘ 733.01
733.02 &— L2613
790 A Ar=—r=
733.02 D ||
7330 (‘1 ( ‘ I
719.0 (]
733.0 BS )
: 1/,,\,\\
-/ ==
= @, oS
= \;:.“- i
~ P 99-32
99-32 7
Abb losionsdarstellung mini-Compacta UZ150 - Sammelbehalter
Teile-Nr. | Teile-Nr. TeileBenennun Teile-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung
160 Deckel 81-45 Niveausensor
400 F tun 412.31 O-Ring
412.31/.42 i 550.31 Scheibe
550.05 Sc 81-45 Niveausensor
551 ndscheibe 914.31 Innensechskantschraube
591 Behalter 81-99 Akkumulator
71-11 rohrsatz 82-16 Steuergerét
400 ichtung 90-3 Befestigungssatz
550.0 heibe 901.05 Sechskantschraube
71 Hosenrohr 99-20.03 Reparatursatz Ruckflusssperre
9 4 Sechskantschraube 411.21 Dichtring
20. Sechskantmutter 412.21/.23 O-Ring
719.01/.02/ Schlauch 746 Klappe
.03/.04/.
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Teile-Nr.  |Teile-Nr. Teile-Benennung Teile-Nr. | Teile-Nr.
722 Flanschlibergang 99-3.1
732 Halterung 400
733.01/.02/ Schlauchschelle 550.04
.03/.05
747 Rackflusssperre 551
100 Gehause 901.04
132 Zwischenstlick 920.04
411.21 Dichtring 99-3.2
412.21/.23 O-Ring B5
531 Spannhtlse
550.21 Scheibe
746 Klappe
900.21 Schraube
903.21 Verschlussschraube
914.21 Innensechskantschraube

550,01
321.01§
70
2101102

818 g21 \
93

2N -

932.01

321.02
161

8x 91404
8x 550.04

2x 91607

2 55007
330%

10.1.5 mini-Compacta US100, UZS150 - La

)

Abb. 38: Gesamtzeichn

811
81-59

826 [ 80-1
824

6x 914.01

412.01

412,02

412,04
412,03

I%ARNAN
I

WLAMR

oI

l\
T
/ =23-14 \~3x 914.05

S100] UZS150 - Laufteil

-733.03

UG 1065439 BL2

719.03 733.03

Tax 914.06
14x 550.06
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30;-1

6x914.01

826
824

2 91407 -
2x 550.07 o
t

922
412.03

343
2x 902.03
2x 920.03
2x 550.03

100

500

3x 914.05

7330

Y4

310

i
L\ g 01.02| g1
32.01

Bx 914.04
Bx 550.04

161
4102

903.02

412.02
940

4210
433

550.02
932.02
932.01

32102
330

412,04
230

562

10-5

- Oty

UG 1065439 BL1

Abb. 39: Explosionsdarstellung US100, UZS150 - Laufteil

23-14

1hx 91406
1bx 550.06

y—185
412.06

412.05
721
733.03

719.03

733.03

Teile-Nr. Teile-Benennung Teile-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung
01-44 Laufteil 920 Mutter

10-5 Teil-Pumpe 922 Laufradmutter
100 Gehéuse 940 Passfeder
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Teile-Nr.  |Teile-Nr. Teile-Benennung Teile-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennungk
161 Gehausedeckel 99-20.01 Reparatursatz @ \Wel-
lendichtring
185 Platte 321.01/.02 Rillenkugellage
23-14 Schneideinrichtung 411.02 Dichtging
230 Laufrad 421.01
330 Lagertrager 433
343 Laterne 550
412.01/.02/ O-Ring
.03/.04/
.05/.06
500 Ring
550 Passscheibensatz
562 Zylinderstift
719.03/.04 Schlauch 99-20.02
72-1 Flanschkrimmer
733.03/.04 Schlauchschelle
80-1 Teil-Motor JPassscheibensatz
411.01 Dichtring Scheibe
412.01 O-Ring StUtzscheibe
811 Motorgehduse Zylinderstift
81-59 Stator . .07 |Verschlussschraube
824 Kabel S Innensechskantschraube
826 Kabelverschraubung .01/. Sicherungsring
903.01 Verschlussschraube 99-2 Reparatursatz Schrauben
914.01 Innensechskantschraube 0.04/.06 Scheibe
818 Rotor 914.01/.04/.06 | Innensechskantschraube
210 Welle Entliftung
821 Rotorpaket
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10.1.6 mini-Compacta US100 - Sammelbehalter

Lx 91431
Lx 550.31

412.31

- i
BI4S —  prus “"m

733.01

719.01

733.01

Teile-Nr. Teile-Nr. Teile-Nr. Teile-Nr. Teile-Benennung
160 91-99 Akkumulator
412.31/.41 82-16 Steuergerat
550.05 90-3 Befestigungssatz
591 901.05 Sechskantschraube
719.01/.02/.05 99-3.2 Satz Unterlage
732 5B EntlGftung

733.01/.02/.05

84-45

Niveausensor

Innensechskantschraube
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591

733.02

719.02

733.02

BS
733.0
719.05
733.0

132

901.05
550.05

90-3

10.1.7 mini-Compacta UZS150 - Sammelbehalter

99.

Lx 91431

99-3.2

Abb. 41: Explosionsdarstellung mini-Co cta UZSA50 - Sammelbehalter

Teile-Nr. Teile-Nr. Teile-Benennu Teile-Nr. Teile-Nr. Teile-Benennung
160 Deckel ’9 81-99 Akkumulator
412.31/.41 O-Rin 92-16 Steuergerat
550.05 Scheile 90-3 Befestigungssatz
591 Be 901.05 Sechskantschraube
719.01/.02/.05 99-3.2 Satz Unterlage
732 5B EntlGftung
733.01/.02/.05

81-45
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KSB b. 10 Zugehdrige Unterlagen

10.2 Anschlussbeispiele

10.2.1 mini-Compacta U60, U100, US100

Raume fir Hebeanlagen missen so grol sein, dass neben und b
den und zu wartenden Teilen ein Arbeitsraum von mindestens 6
zur Verfligung steht.

S o
(i /,///,,ﬁﬁ
[/
ONS0 | —DN70
.
ON100 ~1 | - onso/onioo
DNSO/DNT00 : 150 B
- DNBO N100 DNBO
N150
ON100
C ON150

uG1090786/BL.1 uG1082118/BL.1

500

UG1090786/BL 2 UG1082118/BL 2

a) b)
Abb. 42: AnschlUssbéispiel a) mini-Compacta U60, b) U100 und US100

0 1(1) [Riickstauebene

6 84 mini-Compacta




KSB b. 10 Zugehdrige Unterlagen

10.2.2 mini-Compacta UZ150, UZS150
HINWEIS

Raume fiir Hebeanlagen miissen so grof} sein, dass neben und lber alle

den und zu wartenden Teilen ein Arbeitsraum von mindestens 60 cm Breite bzZW."Hohe
zur Verfligung steht. &8
— - S

| —DNT0
| . L i— DNBO/DN100
Z ON100
DN150 |~ DNgo
ONSO
P @ DN100 :
[y I DN100
i T DN150
; j

UG1090423/BL.1

/

&
N
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KSB b. 10 Zugehdrige Unterlagen

10.3 Abmessungen

10.3.1 mini-Compacta U60 und U100

DN100 DN70 DN80/100
DN150 | f )

l+l

DNS0 ;
DN100 DN50 /fDNBOHOO

4

225

225

-_—

450
[ws)
=
>
/o
455
545

455

340

340

20 -
85
R i
mt / H P |
DNSOJ DN&Q 130 UG1056666 —
510
230 —
65 80
| £ & r7vl
b 2|
N
0

510

540

685

10

\ V),
{ ]
| 1 T
\ o
;
:
DN100 UG1064780
DN150
a) b)

Abb. 44: MafBe a) mini-Compacta U60 und b) U100

|1 mit Absperrschieber 745 mm

@Q‘Z’
N)
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KSB b. 10 Zugehdrige Unterlagen

10.3.2 mini-Compacta US100 und UZ150

DN100 ‘ ON70
DN150 g
=

I
I

DN100
ON150

455

545
550
e
o))
7/

250
180
|55,
S
340

N[
oneo—"L__ 240 DNLO
705
ON100 375
DN150 260 195
2
| DN5O {27) <
DN32 {1 11L") &
(‘. d ( \‘\ o TBF ’ | =]
/=[] i
—< — -
%—4 15
DN100 UG1064863
ON150 :
S
J R
S
&
DNG0
DN100 UG1074788
a) , b)
Abb. 45: MafBe a) mini-Compacta b) UZ150
1 mit Absperrschieber 1005 mm
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10 Zugehdrige Unterlagen

10.3.3 mini-Compacta UZS150 @
DN70
N

ON100 :
ONIS0 e L
‘ N S

i QB I é}‘ w—@ ‘ | @
ONLO 240
800

540

(¢
&/

|

40

1075

1155

ON50 (2"
ON32 |

GE \ UG1074787
DN100

10.3.4 Abmessu sperrorgane

10341 Z i U60, U100, US100

, PVC

b}
A

215

-— DN 100/DN 150

UG1085275
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KSB b. 10 Zugehdrige Unterlagen

10.3.4.2 Zulaufleitung UZ150, UZS150 @
JL PVC
\

UG108520L4

210
Abb. 47: MaBe Zulaufleitung Grauguss- und PVC-Schieber mini-Compacta

|1 |Ansch|uss Behalter

10.3.4.3 Druckleitung U60, U10

T
B0 N1 Bas-@ s _
1 =
\ \ \ ot o2
b @ 108 E 7
X o3 £S5
—— ' ElE
2 r*’ﬁ%<:;4) <
< : ] R
\"”""’l'\ § ol o
[ : I ] % 3 m ; S
s : | . S ¢
T
DNBOJL“ L@ gy T — oo g oo o
:igiifffzi}} = = =z = z Z = =
O O O O O O a O
, UGW0852%5
a) b)

Abb. 48: MaBe Druckleitung a) mipi-Co a U60, U100 und b) US100

&
N

mini-Compacta 69 von 84




KSB h 10 Zugehdrige Unterlagen

10.3.4.4 Druckleitung UZ150, UZS150

200

260

180

g i = W 3 UGT085280

a’ O -
Abb. 49: MaBe Druckleitung a) mini-Compacta UZ150 und®

5

>
S
)
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KSB b. 10 Zugehdrige Unterlagen

10.4 Anschlisse

10.4.1 mini-Compacta U60 /U100

a) : b)

Abb. 50: Anschllsse a) mini-Compacta U60 und b) U
Tabelle 22: Anschlisse mini-Compacta U1.60 und W2.

Nummer Anschluss flr Nummer Anschluss flr

O] Zulauf DN 100 ® Zulauf DN 150/100

@ Zulauf DN 100 @ Zulauf DN 150/100

® Zulauf DN 100/50 ©] Zulauf DN 150/100

©) Zulauf DN 50 ¥ @ Zulauf DN 150 /100

(5] Entleerung DN 40 (5] Entleerung DN 40

(6 EntlGftung DN 50 (6 EntlGftung DN 70

(7] Druckleitung DN 80/100 l (7] Druckleitung DN 80/100

S
<
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KSB b: 10 Zugehdrige Unterlagen

10.4.2 mini-Compacta US100/ UZ150 t@

Anschluss fir

Nummer Anschluss fir

Zulauf DN 150/100 Zulauf DN 150/100

Zulauf DN 150/100 Zulauf DN 100/50

Zulauf DN 150/100 Zulauf DN 150/100

Zulauf DN 150/100 Zulauf DN 150/100

Entleerung DN 40 Entleerung DN 40

EntlGftung DN 70 EntlGftung DN 70

USROS

Druckleitung DN 50 (DN 32) Druckleitung DN 80/100

~ SN
. 52: Anschlisse mini-Compacta UZS150
elle 24: Anschltsse mini-Compacta UZS1.150
Nummer Anschluss fur
©) Zulauf DN 100/50
Zulauf DN 150/100
Zulauf DN 150/100
0 Zulauf bei S-Ausfihrung nicht moglich

7 84 mini-Compacta
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10 Zugehdrige Unterlagen

Nummer Anschluss flr

(5] Entleerung DN 40

(6] EntlGftung DN 70

(7] Druckleitung 2x DN 50 (DN 32)

10.5 Anschlussarten

mini-Compacta U1.60, U2.100, US2.100 mini-Compacta U1.60
Anschluss Standklosett

Anschluss Wandklosett

S

N

UG1081297
UG1081406
mini-Compacta U2.100, US2.100 mini-Com 1. U2.100, US2.100
Anschluss Wandklosett Abg kte An installation
R T

il

250
\
=
P
W

min. 750"
min. 1000?

N
N

mini-Compacta 73 von 84



o3 o | “asn Won [eweN | wmea | Buniepuy |
uoixauUoo ap ueld 169 10
esbep el | oiseg [01u0D 297 o | ae @
uedssnjyosuy 2020°€C ROE] €0

Jojowusseydurg

JWW G'Z MuyosIanbssn|yosuy xew
09 Ny 19po 001 N0y r () v 91 Buniayoision ‘xew
| r
| — o
_ Yuw| xew| =Ng _ AL'Y-E'0 = [eUBlS Bunyoe ne1ons, _ e @
2aAS =N t
Josueg1oreT o _ ZHOS/OV AOEZ
Bunsiedsuig
N 14 L i h
o o 2 zs- ° 2 zs- 1s- zz| zn| in LIN-
o _|_ _ el IANO N8 Ng
C :m_ zm_ 8 nal na| w8 e o \_,
ﬁ N _ wiapy uaq Ny o
Q -—
s f _ I 3d _ 3d +cx
=) - _ - IHI
sl £ g -
= _ SjueIydS)eyds
o x ﬂ _| _|| . 1 aduwing qaujeg Bunpia|y a1814-10d 3d ozuaibiajer]
s 2 3 — _
[7] < ) Zf e
£ @ 5 _ _ &
S £ c uve'LAg
o b S |
o —— ) Y
b 4
= £ g 1e- _ |
0 =i -
2 = 3 A= _
L L
=2 - _ - A_v = ﬂ?l Tis
m ) < ai ei]  Leh
m w ‘m- na _NCO_«QO way HWaY
) o o .w T
] +8 0 v ATL 1a Az z 143 23 [ W S zL L N o I o
s S Z 2 E
nmpy SSN|YOSUY-I0SUSS Bunig)g "1xa ulg adwng
BunpjauLiglsjpwies ®© _W_ @ @
|9qIXal) ;Ww ‘| HuyosIanbssnjyosuy Xew o T = o
E3 9 3
> S 5§ =
g ¢ g E 2 zF
=3 3 2 @ g g
@ 3 Jesabiana)g «Q @ =1 3
@ ] T ] 5] N
g [ S : 3 o
H 3 g % g
H | diseg 2 X 3 2 U oy Jenzedesisqaied My §'L
B OIIUOA 19AS Q 1] .E 4U 6z Jenzedesisqeuieg M G20
I3
__u_v. |o4u0Q | 1 _/..u ++5 ++ ML GL /AW S20
12 -
v % v Jojowusseyduig

_.{\43

0

-Compacta

mini

84



Unterlagen

orige

10 Zugeh

10.6.2 LevelControl Basic 1 - 3~
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10 Zugehdrige Unterlagen

10.6.3 LevelControl Basic 2 Typ BC - Doppelanlage - bis 1,5 kW, 1~
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kse b.

10.6.4 LevelControl Basic 2 Typ BC - Einzelanlage mit Schneidwerk -

10 Zugehdrige Unterlagen
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10 Zugehdrige Unterlagen

KSB b.

10.6.5 LevelControl Basic 2 Typ BS - Doppelanlage mit Schneidwerk -t
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KSB b.

11 Unbedenklichkeitserklarung

Typ

Auftragsnummer/
Auftragspositionsnummer®
Lieferdatum

Einsatzgebiet:

Fordermedium®:

Zutreffendes bitte ankreuzen®):

Od
radioaktiv

O
gesundheitsschadlich

Grund der Riicksendung®:

Bemerkungen:

Die Anlage/ das Zubehor ist vor Versand/ Bereitstellung sorgfé

O Besondere Sicherheitsvorkehrunge
O Folgende Sicherheitsvorkehrun

derlich:

11 Unbedenklichkeitserkldarung

{’g

O O
explosiv atze, giftig
O O
biogefahrlich i indlich unbedenklich

ert sowie auBBen und innen gereinigt worden.

bei der weiteren Handhabung nicht erforderlich.

n hin ich Spulmedien, Restflussigkeiten und Entsorgung sind erfor-

Wir versichern, dass die vorstehenden Angabe’)rrekt und vollstandig sind und der Versand gemaB den gesetzlichen Be-

stimmungen erfolgt.

Ort, Datum und Unte

Adresse Firmenstempel

6) p

8 84
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KSB b. 12 EG-Konformitétserklarung @
12 EG-Konformitatserklarung
Hersteller: KSB Aktiengesellschaft
Johann-Klein-StraBe 9
67227 Frankenthal (Deutschland) \.
Hiermit erklart der Hersteller, dass das Produkt: @
mini-Compacta
Seriennummer: S-W - S-D
= allen Bestimmungen der folgenden Richtlinien in ihrer jeweils gtltigen Fas richt:
— Richtlinie 2006/42/EG "Maschinen"
- Richtlinie 89/106/EWG "Bauprodukte"
— Richtlinie 2004/108/EG "Elektromagnetische Vertraglichkeit"
Weiterhin erklart der Hersteller, dass:
= Angewendete harmonisierte Normen
- 1SO 12100,
— EN 809/A1,
— EN 60034-1, EN 60034-5/A1,
- EN 60204-1,
— EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
sche@Unterlagen:
% eich Automation und Antriebe
KSB Aktiengesellschaft
Johann-Klein-StraBBe 9

— EN 12050-1

67227 Frankenthal (Deutschland)
Die EG-Konformitatserklarung wurde ausgestel
Frankenthal, 01.03.2011

>

Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der tec
Dr. Torben Bubelach
Technische Projektleiter Produktentwicklung,

Joachim Schullerer

Produktentwicklung Automationsprodukte
KSB Aktiengesellschaft
Johann-Klein-StraBBe 9

67227 Frankenthal

@Q‘Z’
N)
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

A

Abmessungen 20
Akku
einsetzen/wechseln 40
Alarme und Warnungen
quittieren 39
Alarmliste
anzeigen 39
Anzugsmomente 49

B

Bedieneinheit 34
Behaltercodierung 27
BestimmungsgemaBe Verwendung 8

D

Display 35

E

Einsatzbereiche 8
Entsorgung 12
Explosionsschutz 21

F

FlieBgeschwindigkeit 13
Fordermedien 19

H

Hand-Null-Automatik-Wahlschalter 36
Hochwasseralarm 35

Isolationswiderstand 42

/
: <
Kellerentwasserung 24

Si ei

I
Inbetriebnahme 26

L b
Leistungsdaten 17

Lieferumfang 19 \.

M

mitgeltende Dokumente 7

N

Navigationstasten 35

P

Parameter

einstelle

R
Ruekseqdu

nY

n
ehéalter 19

sbewusstes Arbeiten 9
en 51

icher

Gansportieren 11

U

Unbedenklichkeitserkldrung 80

w

Wartung 41
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KSB Aktiengesellschaft

67225 Frankenthal e Johann-Klein-Str. 9 ® 67227 Frankenthal (Deutschland)
Tel. +49 6233 86-0 ¢ Fax +49 6233 86-3401

www.ksb.de

2317.886/3-DE (01198810)
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